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VOLUME XXXVII. — LETNIK XXXVIL 

Artilerija poslana proti vstašem. 
DEZERTACIJE REDČIJO VRSTE 
RFVOLUCUONARNIH VODITELJEV 

Calles je poslal težke topove za bitko pri Torreonu 
od treh različnih strani. — Resnična bitka se še 
ni unela. — General Robert Cruz se umika. — 
Družine vstaških voditeljev so na varnem. — 
Manzo se baje že pogaja. 

M E X I C O C ITY , Mehika, 15. marca. — Štirje 
regimenti federalne artilerije so bili danes koncen-
trirani na vstaško mesto Torreon, da podpro vlad-
no ofenzivo s treh strani. 

Predsedniški urad je objavil, da so se artilerijski 
polki premaknili v bližino vstaškega mesta istočas-
no z infanterijo in kavalerijo, koje deli so bili od-
rejeni, da odrežejo pričakovano umikanje vstašev 
v severno Chihuahuo. 

Plutarco Elias Calles poveljujoč federalni kolo-
ni, ki napreduje proti Durango, je dal ukaz silam, 
pomikajočim se proti Torreonu, naj preprečijo beg 
ustašev v onem ozemlju. 

Medtem pa so se vojaške operacije, v drugih 
sektorjih očividno le malo izpremenile. 

Petdeset mož v Querovabi, v državi Sonora, je 
dezertiralo silam vstaškega generala Francisco 
Ma nzo, med Hermosillo in Nogales, kot je objavi-
la vlada. Glavni stan Manza se nahaja sedaj ba-
je v Ortis, Sonora. 

Vstaške sile generala Roberta Cruz, ki so na-
predovale ob zapadni obali, so se umikale baje zo-
pet proti severni meji države Sinaloa. 

Vstaške čete očividno niso napredovale bližje k 
zapadnemu cilju, Mazatlanu, kot do mesta Culia-
can. 

Oficijelni komunikej je objavil, da so čete pod 
generali Almazan, Saturnino, Cedillo in Gardenas 
konvergirano bližale Torreonu, kjer se pričakuje 
glavne bitke v državi Coahuiia. 

Glavne federalne kolone bodo napadle Viesca 
kot svojo centralno postojanko. 

General Cedillo, ki je skušal odrezati železnico 
iz Saltilla v Torreon, da prepreči povratek vstašev 
v Saltiilo, ni bil baje zmožen izvršiti svojega načrta 
radi pomanjkanja dobav. H . i 

Predsedniški urad je objavil, da je dospela senjo-
ra Escobar, žena vstaškega glavarja, v Juarez, ob 
Rio Grande, s posebnim vozom, in da nosi s seboj 
veliko svoto denarja. Vstaški voditelji so preje 
sporočili, da so poslali svoje družine na varno, na 
ameriško plat reke. 

Neko nepotrjeno poročilo, da se je general Man-
zo pogajal z vlado glede predaje, je povzročilo tu-
kaj veliko senzacijo. Ce se bo to poročilo izkazalo 
kot resnično, se domneva, da se bo .vstaja popol-
noma izjalovila s predajo generala Manzo. 

NEWYORŠKI ZAKONODAJCI SE 
ZAVZEMAJO ZA IZPREMEMBO 

LINDBERGH 
NEPRESTANO 

ZAPOSLEN 

Pczval je McGinniesa, sedanjega nasprotnika, naj 
se loti enforcement odredbe prihodnji teden. — 
Prdloga ima le malo prilike, da bi bila sprejeta. 

A L B A N Y , N. Y., 15. marca. — Ce lahko dobi 
Edmund Machald, republikanski državni chairman, 
podporo speaker j a Josepha McGinniesa, bo v se-
natu predložena prihodnji teden predloga za okraj-
no localno opcijo v enforcementu prohibicije. 

* Predlo«*a bo sestav l jena danes, 

PRISTANIŠKI 
PROMETSKORO 

USTAVLJEN 
Včeraj je bil še vedno u-

stavljen v New Yorku 
pristaniški p r o m e t 
vsled megle. — Feriji so 
vršili promet z velikimi 
zamudami. 

Meipla j e zav i ja la mesto v č e r a j 
z j u t r a j tako g-osto, da je bil še ob 
desetih z j u t r a j skoro popolnoma 
ustavl jen ves ladi jski promet. Ne -
kater i f e r i j i so ustavi l i obratova-
nje , dok ler se ni me<rla izčistila. 
D rug i f e r i j i pa so bi l i zopet od 
desetih do st ir ki est minut pre-
katni tekom rush ure. Vsa roč-
na zračna služba j e bila za vle-
čena. 

V id l j i v o s t , ki je znašala Ob sed-
mih z j u t r a j le deset korakov , j e 
narasla do deve t ih za več sto jar-
dov in eno uro pozne j e j e bila na-
v igac i ja že popolnoma varna. 
Vremenski urad j e rekel, da bo 
danes papol Ine megla ]>opolnoma 
izgini la, a dosedaj se to še ni zgo-
dilo. 

P r ib l i žno 1500 (potnikov h Ev-
rope in Havane j e .bilo pridržanih 
na ikarantini vsled gfkste megle, 
ker niso mogl^ lad je n ikamor na-
pre j v slabem vremenu. 

21 poskušenih samo-
morov. 

D I ' X A J , A v s t r i j a . 14. marco. 
Vs led revščine, brezposelnosti in 
nesrečne l jubezni , si je skušalo 
v č e ra j vzeti eno indva jset oseb živ-
l j en j e . Deve t im ^ * j * posrečilo, 
ostali se pa naha j a j o v kr i t ičnem 
stanju v bolnišnicah. Med n j imi 
j e večina žensk. 

da se j o uvede, če j o bodo vodi-
te l j i spre je l i . 

P r edno j e odšel Machok i na 
s v o j dom v W a t e r t own za konec 
tedna, j e ugotov i l , da misli, da 
bo pred loga v ložena p r ihodn j i te-
den. MeGinnes p- se j e pr idruž i l 
suihačem v n j ih protestu proti re-
publ ikanski snranki, ki i z j a v l j a , 
da se 'zavzema za i z v eden j e v po-
l jedelskih ok ra j ih in za ne-izve-
don j e v mestih. 

Pr i znava se, da ima ta predlo-
ga prav t ako malo pri l ike, d a bo 
spre jeta kot -Jenksova prohibi-
eij^ka enforcement predloga. 

Edina raz l ika v po loža ju bi bi-
la. če bi mokr i republ ikanski za-
konodaja lc i podpiral i odredbo, do-
čim bi j i skra jn i suhači nasproto-
vali . Nobene pr i l ike ni, da bi de-
mokrat i g lasova H za pred loge 
k ra j e vne opc i je , k e r j e šla stranka 
ko t •ta'ka na rekord prorj državne-
mu izveden ju zvezne postave. 

Lindbergh se je ustavil v 
Brownsville, na poto-
vanju v New York. — 
Nikake besedice glede 
njegove poroke. 

B R O W N S V I L L E , T e x a s ,13. 
marca. — Po lkovn ik Charles 
L indbe rgh se j e v rn i l v č e ra j v 
Združene države s svo jega obiska 
v M e x i c o Ofry in s tem so bile se-
veda končane vse govor ice o ne-
posredni poroki . 

Ivo j e pilotiral redni poštni ae-
roplan po mednarodni črti, ki j e 
bila o t vo r j ena v soboto, j e dose-
ge l L indbergh to mesto ob poltreh 
popoldne in osem minut ko j e od-
šel iz Mex i co C i ty ob pol enajst ih 
dopoldne. Za osem minut se j e zo-
pet ustavi l v Tampico. 

S lavni letalec j e našel t u k a j 
s v o j aeroplan p r ip rav l j en ter se 
j e glasilo, da namerava indetrt i 
ž n j im poletet i napre j do Ne\r 
Vorka . Nobene ob j ave pa ni po-
da l g l ede časa. k d a j bo zapusti l 
Brownsv i l l e . 

Š t i r j e mehiški vo j ašk i civijati-
ki ^o bil i med skupino potnikov 
na k rovu ve l ikega poštnega ae-
roplana. Prišl i so na me jo , da 
sp re jme j o štiri nove aeroplane, 
katere j e nakupila mehiška vlada 
iz tvorn ioe v T r o v . O., d a j ih u-
porabi prot i vstašem. Aerop lan i 
bo lo odle ni v Mex i co C i ty naj-
brž še danes. 

Glasi lo se je. da se j e vrni l pol-
kovn ik L indbergh v to deželo, da 
pr isos tvu je razl ičnim stvarem, ki 
k a j o n j e g o v e pozornost i v zvez i 
z n j e go v im delom pri različnih 
trgovskih črtah. 

M E X I C O C I T Y . Mehika, 14. 
marca. — P r edno j e od letel pol-
kovn ik L indbergh v Brownsv i l l e , 
j e ob jav i l , da j e obiskal predsed-
nika Krnil i o Port es Gil v g radu v 
Cl iapultepec v tem kra ju . 

Kf-tkel ije. da j e odšel t j aka j , 
da se poslovi od n j ega . V n j egov i 
družbi se j e nahaja l poslanik 
D wight M o r r o w . 

K o j e čaka! L indbergh tuka j na 
svo j aeroplan. j e stavil \ec vpra-
šanj g lede revoluci ja. Hote l j e ve-
deti g lede bitke pred Torreonom 
in k a j da mis l i jo poročevalci , da 
s-» bo i-zcimilo iz n je . Tz poslani-
ških k r o g o v se j e glasilo, da se 
namerava L indbe rgh vrn i t i sem-
k a j v 'pribl ižno št ir inajst ih dneh 

l i teval ' zakonodajne odredbe pro-
ti temu liskriminiranj-u inozem-
skega kaipitala, o katerem je tr-
dil . da vzbu ja slabo razpoloženje 
v Združenih državah-

Zračna črta New York-
Buenos Aires. 

B C B N O S A I R E S . Argent ina . 
L~>. "marca. — Panamer ican A i r -
ways Co. se poga ja z argent insko 
v lado, da se sklene konces i jo za 
prevažan je pošto in potnikov v 
aeroplanil i iz Buenos A i r es v N e w 
Y o r k . 

Diskriminacija proti 
proti ameriškem 

k a p i t a l u . 

L O N D O N . A n g l i j a . 1~>. marca. 
V angleški poslanski zbornic i j e 
prišel v če ra j na vrsto sklep ak-
c i jskih lastnikov General Elec-
tr ic Company, vsled katerega so 
j e ome j i l o rzdajo novih akc i j an-
gleškim drža v l janom. 

Štev i lne starih akc i j se nahaja-
j o namreč v posesti Amer ikancev . 

N e k i član delavske stranke je 
dv i gn i l protest proti temu ter za-

VOJAŠTVO SE BORI PROTI 
P0V0DNJI V ALABAMI 

Čete se bore, da pomagajo zajetim štiri tisočem 
ljudem. — Aeroplani letajo nad Elba, Ala., ki 
je odrezan od ostalega sveta, da sporoče o polo-
žaju mesta. 

T R O Y , Ala., 15. marca. — Zajet i in izpostav-
ljeni smrti so danes prebivalci mesta Elba, dva in 
trideset milj južno od tukaj, pričakovali svojih re-
šilcev pred hitro naraščajočimi vodami Pea River 
ter White Water Creeka. V celem znaša prebi-
valstvo nekako štiri tisoč oseb. 

junaška telefonska operatorica j e 
ostala pr i svo j em "Kwitehboandu" 
ter razpoši l ja la 'kl ice na pomoč, 
dokler ni voda zali la n jenega apa-
rata. 

Kapitan zgorel. 

K a p i t a n Christ .Johannsen j o 
zgore l v če ra j na s vo j i iharki, ki j e 
pričela goret i na pomolu št. <5, 
dočim j e kapitan t rdno spal. .Ve-
ki jH>lieist j e razkri l požar, in po-
žarna hramba j e imela več k o t 
eno nro dela, predno j e pogasi la 
plamene. 

27 mrtvih pri padcu 
dvigala. 

M O S K V A . Ruse i j a, 14. marca. 
V rudniku pri Ar temovsku se j e 
Utrgala vzj>enjača. v kater i se j e 
naha ja lo 29 de lavcev . Sedemin-
dva jse t j ih je b i lo na mestu iisunr-
čeoiih. dva sta j>a zadobi la težko 
poškodbe. 

Vel ik požar v Londonu. 

LON1DOX, A n g l i j a , 15. marca. 
N a j v e č j i požar v dvajrsetih let ih 
j o d i v j a l v č e ra j ob ju t ran j i zori v 
tvornrškem okraju, ob južnem ob-
rež ju rdke Temze. 

ANGLEŽI GRADE TRI NOVE 
KRIŽARKF. 

POGLED NA VATIKAN ANGLIJA KRČI 
MORNARICO 

V tekočem letu bo izdala 
malo manj kot sedem 
odstotkov svojega pro-
računa z a mornarico, 
docim je izdajala pred 
vojno celih 24 odstot-
kov. 

vLONdX ) \ , Ang l i j a , 15. marca. 
C. Br idgeman, prv i lord admiral i-
tete, j e imel v če ra j poj»oldne s v o j 
xa kl jučni g o v o r v poslanski zbor-
nici g l ede mornariških cenitev, 
(potem ko jtr ob jav i l uvo jo bliža-
j o čo ne umakn i t e v ter t rd i l ener-

da j e storila A n g l i j a več v 
de janskih besedah za mornariško 
omejž tev kot pa kater ikol i d?ugi 
©arod aa svetu. *» — I ^ Be la č r ta oznaca ozeml je , k i Je po t om n o v e : j>og<>d.be (pripadlo j j apežev i dsržavi. 

L O N D O N , A n g l i j a , 14. m area. 
Ang l ešk i mornariški minister j o 
ob jav i l danes v poslanski zborni-
en, da bo A n g l i j a zgradi la v »bo-
dočem f iskalnem letu tri o v . ^ kr i -
ža re. 

P o ud an-j al je . da j e Anprlija Invlj 
ra'zorožena kot. katerakol i druj ja 
država na svetu, v razmer ju s *vo-
j o ve l ikost jo , seveda. 

DENARNA NAKAZILA 
Z a Vaše ravnanje naznanjamo, da izvršujemo 

nakazila v dinarjih in lirah po sledečem ceniku: 
• J u g o s l a v i j o 

Din. 500 $ 9.30 
1,000 $ 18.40 
2,500 $ 45.75 

M 5,000 $ 90.50 
" 10,000 $180.00 

T Italijo 
Lir 100 f 5.7» 
" 200 $11.30 
M 300 $16.80 
" 600 $27.40 
" 1000 $54.25 

Stranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjiht opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma z nosim zvezam v starem 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% na 2%. 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30. —- 60c; 
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4; 

za $300 — $6. 
Za izplačilo večjih zneskov kot goraj navedeno, bodisi • dinarjih 
lirah ali dolarjih dovoljujemo še boljše pogoje. Pri velikih naka-
zilih priporočamo, da se poprej z nam sporazumeta glede načina 

nakazila. 

IZPLAČILA PO POŠTI ao REDNO IZVRŠENA V DVEH DO TREH T E D N I * 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER 36A 
..PRISTOJBINO 75c. 

3AKSER STATE BANK 
62 C Q B T L A N D T S T R E E T , 

^elephant: Barclay 
N E W T O R E , N . JL 

0380 

H a l i 
h.., 

0J.T. A s N A P O T I A r^^š^Pn 
Z a p o U e t T - . . I I $ 3 i 0 0 g m. A 1 E k / I ^ 1 \ M W M ^ M • e x c a p t S n n d a j s i 
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RridLg-emanova obramba pro t j 
• de lavskenm napadu na mornar iško 
oeeukev , 56,000.000 fun t o v v te-
kočem letu, j e te ine j i la na trtli-
t-ev, da j e re.sim-na oeena de jansk i 
niž ja kot pa v časih pred vo jno . 

K^ke l je . da j e šlo 24 odstotkov 
nčvrcldnejra jiroraTuina za inornari-

. ce pred v o jno in le malo snanj kot 
sen lom odsrtotkov x tekočem letu. 

Vrv i lord admiral i te te j e zani-
kal obdoižrtev, da jrradi A n g l i j a 
] iroti Amer ik i tor i z jav i l , da na-
domeSea admiral i teta le zastarele 

, bo jne laxlje. I*red v o j n o j e imela 
A n g l i j a 114 kr i žark , s eda j pa j ih 
ima le dva in petdeset. 

— i ' « <bi nada l j eva l i z nadomeš-
čan jem <l na«rlieo po t r i l a d j e na 

, leto, — j e reke l , — kot v seda-
| n j em času, bomo imeli leta 1940 
le j>etde>seit kražark. starih mamj 
kot po d v a j s e t let. 

" G L A S N A R O D A " ! 
N A R O Č A J T E SE N A 

Števi ln i prebivalc i prep lav l j e - ' 
nejra ntesta so se še vodno držali 
v rhov streh, go rn j ih v e j visokih 
dreves ali pa so plaval i naokrog 
na razbitiili kosih pohištva, d-očim 
so čakal i na pomoč, ki ua)j bi pri-
šla s pomoč j o čo lnov ali pa aero-
planov. 

P e t aerop lanov 10C. observaei j -
skega odde lka narodne straže iz 
A labame j e zapusti lo ob onmih 
z j u t r a j Rober t s pol je . 

Pričaikovalo se je , da bo<lo ae-
roplani ob enajst ih nad Elbo. Na-
to ImxIo poleteli naza j na Maxwe l l 
po l je , da sporoče gove rne r ju (Jra-
VPS o razmerah, katere so našli v 
Blbi ter sosednjem prep lav l j enem 
ozeml ju. 

Motorn i čolni fz Montgomery 
so dospeli s e m k a j malo po se^hni 
uri z j u t r a j in aeroplane se j e na-
je lo . da j ih sprav i j o južno, osem-
najst m i l j o 1 inpista, ikjjer j e pre-
p l av l j ena cesta, vodeča v E lbo 
Narodn i mi l i čar j i so čakal i tu-
ka j , da se posluži jo čo!>nov. da 
pr iskoč i jo na pomoč osaml jen: 
vasi. 

Več kot 800 mož j e skušalo pre-
veslati preko urnih vre lcev , ki so 
odloč i lo E lbo od ostalega sveta 
od treh strani, a nj ih čolni ^o se 
ali preobrni l i al i pa se moral i vr-
niti nazaj . 

Nov i co , da j e inosto Elba priza-
deto od povodn j i , j e razrposJal vče-
r a j [roverner Graves po radi ju in 
reševalne siku pin© so t ako j o<Lš!e 
v?n. 

Pos^ i poskus, da se doseže El-
bo, j e imel za posledico nesrečo 
danes .z jutra j , ko<se j e preobrni l 
noki čoln, na katerem so so naha-
ja l i Srtirje mil ičniki, ki so izginil i 
v valm-ih. Obsta ja strah, da so 
vsi š t i r j e utonil i . Nek i drupri čoln 
j e bil "prisiljen vrni t i se na brejr. 

Povest i o heroizniu so prišle iz 
mesta skoro istočasno z novicami, 
da j e ibilo mesto pr izadeto. Neka 
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HOOVER IN PETROLEJ 

Ko je bil Coolidge v uradu, ji- moral prati grehe svo-
jega prednika. 

Pod Hartlingovo administracijo se j** namreč marsi-
kaj pod roko zmcšetarilo, ko so njegovi tajniki dajali pro-
li precejšnji odškodnini vladno lastnino privatnim pod-
j( t ni kom v najem. 

lu nastal je škandal, ki ga menda nima para v zgo-
dovini ameriških administracij. 

J me Dunghertv bo še dolgo časa plašilo republikansko 
stranko. 

Coolidge je olepševal, kolikor je bilo pač mogoče v 
takih okoliščinah. 

Imel jo vezane roke, kajti tekom Hardingove admini-
stracije je bil podpredsednik, in mu je moralo biti znano, 
s kakšnimi posli se bavijo njegovi tovariši. 

Naslednik Coolidge-a je Hoover, tudi republikanec. 

Kmalu po svojem nastopu je izjavil, da tekom njego-
ve administracije ne bo dala vlada privatnikom v najem 
jiikakih pet role jskili polja. 

V industriji petroleja je velika nadprodukeija. 
Najbrž hoče predsednik ustvariti v tej industriji sta-

bilne razmere ter po možnosti ohraniti stanovitne cene. 

Vrnil se je k programu konservacije ter zavzel v tem 
pogledu stališče predsednika Roosevelta. 

S tem je oilločno obsodil in zavrgel politiko Coolidgea 
in Hardinga. 

To j e v prvi vrsti storil kot inženir, ki kot bivši tr-
govinski tajnik temeljito pozna gospodarske razmere de-
žele. 

Zapadni senatorji pravijo, da bodo imele od tega ve-
like pet role jske družbe dobiček, dočini je napravljen ma-
lim družbam križ preko računov. 

Nekateri domnevajo, da bo s tem iztrebi jena vsa kon-
kurenca in da se bo cena petroleju povišala. 

Senator Walsh iz Montane predlaga, naj se vse na-
jemninske ]M>godbe glede petrolejskih zemljišč sodili j sk o 
razveljavi, Češ. da so bile skoro vse sklenjene na nepo-
staven način. 

Kakor znano, je senator Walsh.razkril sleparije, ki so 
se vršile, ko je bil Fall notranji tajnik, ter j e tudi vodil 
preiskavo v tej zadevi. 

Njegov predlog najbrž ne bo sprejet, kajti justiea je 
v tem pogledu precej počasna in obzirna. 

Niti enega, katerim je Walsh dokazal sleparijo, niso 
zaprli. S 

Ta dejstva so najbrž napotila Hooverja do njegovega 
trdnega sklepa. 

i V drugega ne bo s tem dosegel, bo že vsaj to, da se 
tekom njegove administracije ne bo mogla kaj takega 
zgoditi kot se je vršilo pod administracijo Hardinga. 

P O L I T I Č N O O S U M L J E N I V B I V Š I P A P E Š K I D R Ž A V I . 

Senator Da HI 1 i© j e zbral pred 
Jeti ta jne znake, katerih se je po-
fclu/evala i>oIieija v bivši pajieški 
držav i pri sestav l jan ju potnih li-
stin in drugih izkaznic. Xa pri-
mer v mesecu m a j « 1834. .sta po-
menili dve piki za protokolno šte-
vilko, da je lastnik {Kitnih iie»tin 
neoporečen, nobene mi m nje ni na 
njem, kdor je imej pa le eno piko, 
Je bil politično sumljiv individij, 
JI a katerega SO ae opozar jate o*>Ia-

P o izkaznicah .so i *x l č r tav « l i al i 
krajšal i besede. Organi j a vne 
varnost i so ž e vedel i , k a j t o pome-
ni. P o t eni j e na pr imer imel eden 
v izkaznici napisano " d e c e m b e r " , 
d rug i pa " X b e r " , prv i j e bil Čist, 
drug i črni in nevaren. Pozne j e 
« o imeli tudi različne t iskovine za 
ene in za druge. Po l i t ičnih osum-
l jencev j e bi lo vedno ve l iko števi-
lo. K d o r ni bi l p rav slepo vdan 
papesOd oblasti, j e bi l vedno poln 
Djwih pihr, ki so nm pretite z sa-
porom In smr t j o . ' " I 

Novice iz Slovenije. 
Samomor 15-letnega va jenca . 
28. fubruar ja se j e i>o vse j Rož-

ni dolini, po Gl incah in V»iču bli-
skov i to raznesla vest o skr ivnost-
nem samomoru mla-dega k l jučav -
ničarskega va j enca Maksa G lav -
nika, s tanuj očega pr i starših na 
Ce.sti I V . št. S. 

154etoti Makse se j e vračal po-
poldne ok rog 14. iK) Cesti v Rožno 
dol ino ( lomov h službe v .Strojnih 
tovarnah in l ivarnah. Xa imeno-
vani cesti <ra j e srečala mati , ki 
j e šta po opravku, v mesto. P r i 
srečanju .sta postala in mati j e 
naroči la sinu, na j doma naseka 
neka j d r v . " B o m " , j e odvrn i l deč-
ko — "pa še premoga boon nano-
>il\ 

Oba sta se poslovi la in odšla 
vsak svo jo pot. Ma t i j e odha ja la 
v mesto in ni slutila. <la v id i svo-
j ega sina zadn j i č ž iv etra. K a j j e 
počel dočko doma, ni znano. 

O k r o g 17.30 se j e v rn i l domov 
Maksov oče, ki j e pošt » i uslužbe-
nec. Iver so bila hišna vrata zakle-
njena. j e pričel -oče metati v ok-
no svo jega stanovanja koščke 
zmrzlega -snega. da bi prikl ical 
sina, a »»e niu ta ni j av i l . V ideč , 
la ne more pr ik l icat i slina, j e [>o-
rval sosvda. s kater im sta vloani-
ia vrata in j e tako zamogel oče 
prit i v s tanovanje . Očetu se j e 
t ako j zaizrlelo, da neka j ni v re-
dil. P o tleh j e ležala razmetana 
obleka. Ivo pa j e odpr l vrata v 
shrambo za jedi la , j e od strahu in 
jrroze -*koro otrpni l . Na k l juk i 
vrat j e visel obešen — sin Maks, 
>blcčen v žensko spodnjo kr i lo . 

Prost ra še ni oče j e za vpi l in ško-
di k n jemu. >ra nag lo odrezal ter 
položi! na t la. T a m pa j e ležalo te 
še truplo, ka j t i mal i Maks j e bi l 
^e mrtev in hladen. K e r j e oče 
menil .da j e vendar le še upanje , 
zbuditi sina k ž i v l j en ju , j e odhi-
tel na cesto trr skočil v b l i žn jo 
•Teločnikovo t rgov ino , odkoder j e 
te le foniral po pomoč k na jb l i ž j e -
mu zdravn iku dr. J emeu na Trža-
ški ee.sti. Pozvan i zdravn ik se j e 
poz ivu nemudoma odzva l in pri-
hitvl v l i ožno dol ino ž«1 jk> neka j 
minutah. Poskušal j e mladega 
fanta zbudit i v ž i v l j e n j e s pomoč-
jo umetnega d ihan ja , kar so mu 
pa po 'dolgem Irn lu ni {»osrečilo. 

Charles Henlock 

HCNBY ntURi WASH. D C. 

ki j e star sedonudeset let. in vrši 
že nad štirideset let vr tnarsko 
službo ok ro^ iJole hiše. 

M lad i va jenček, ki j e bil izred-
no ubog l j i v in priden, j e odšel v 
smrt v hipni duševni zmedeno-
sti. 

Razpust Po l i t i čnega in gospodar-
skega društva N e m c e v v Slove-

n i j i 

Ve l ik i župan mariborske oblasti 
j e zavirali prošn jo Po l i t i čnega in 
gospodarskega druš tva Nemcev 
v S loven i j i s sedežem v Mar iboru 
za nadal jni obstoj . ' .Nadalje j e dal 
mar iborskemu pol ic i jskemu korni-
sar i jatu nalog, da izvrši razpust 
tega društva, kar se j e tudi zgo-
di lo ob navzočnosti po l ic i jskega 
•svetnika Puša, k i sta ga sprem-
l jala o k r a j n i nadzornik detekti-
vov Pav le t ič in še neki drug ; de-
tekt iv . <>d društva *sta bila nav-
zoč predscidnrk Lot ar Mnehlei-seai 
in ta jn ik dr. Gozani. K o so ugoto-
vi l i inventar, so podpisali zastop-
niki oblastva in razpušeenega dru-
štva zapisnik n a k a r r>o društvene 
loka le zapečati l i . 

Smrt slmrenske kuharice. 

V l jub l janski j a vn i bolnici j e 
umrla tašča inž. Marka K r a n j c a 
Terezi ja Turšič na posledicah tež-
ke bolezni. Poko jn i ca j e ž ive la 
loljro 'let v Amer ik i , k j e r j e uži-

•a - loves ene uiaj-boljšili kuharic. 
Svoječatsno j e pre je la na kuhar-
ski razstavi v St. Louisu prvo od-
l i kovan je za s v o j o kuharsko u-
metnost. Poko jn i ca j e v A m e r i k i 
zbolela. Vrni la se j e v domov ino , 
da bi v svo j i rodi l i g r ad i našla 
zadnj i počitek. 

Doug las Fairbanks 

GleMšče-Glasba-Kigs 
" Ž I V L J E N J E B E E T H O V E N A " 

se imenuje nemški f i lm. k i «ra 
p r eds t a v l j a j o v 55th Street H a y -
house v N e w Yo rku . Ž i v l j e n j e te-
ga na js lavne jšega godbenika j e 
prikazairt) o d n j e g o v e mladosti do 
n j e g o v e smrt i . N j e g o v a otroška 
leta. n j e g o v o p r i j a t e l j s t vo s H a v -
dnom. n j e gova lj isbezen do gro f i -
ce Ju l i j e ter n j e gova vnema za I 
delo. 

Posebno pre t res l j i v i so pri'zori. 
ko izgn-bi sluh. 

G lavno v l o go igra F r i t z Kcr t -
ner. vod i ln i igra lec Leopo ld Jess-1 
nr.r državnega glrdališC-a v l ier l i - j 
uu. D i r ekc i j o f i lma j e vodi-l dr. j 
Ilares Otto. 

,Xaidalje p r e d s t a v l j a j o Chapli- i 
novo bnrlko " A Days P l easure " , ! 
"Man-made mirac les " ter " K r a s 
ni Ron " , .prizore iz Nemč i j e . 

s vo j i novi v l og i 
M a s k ' . 

Z A K A J V O D I L N I I G R A L C I 
K A D E O L D G O L D ? 

O B E N A J S T L E T N I C I R D E Č E 

A R M A D E . 

23. f ihrruarja »o praznoval i po 
vse j ltiirdji enajst letnico odkar se 
j e osnovala Rdeča armada. So-
vj.'tiski listi so pr iobčeval i ob t e j 
pri l iki do l ge članke, v katerih so 
pove l ičeva l i miro l jubna streml je-
nja komunist ične v lade in trdi l i , 
da -organizira in vzdržuj«- ta stal-
no vo j sko samo zaradi nepresta-
nega oboroževan ja kapital ist ičnih 
drtžaV, ki j e naper jeno seveda pro-
ti sov j e tom. " T o d a č e bi dvigrnile 
meč pro t i Sov j e t sk i aim j i ne bi 
bilo to v pogubo to uni j e , t emveč 
kapital ist ičnega sve ta " , zak l juču-
j e j o otficijelna Mzves t j a " svo ja 
slavnostna razrao tri van ja . T m - k p -
ga. ustanov i te l ja Rdeče vo jske , se 
nt spomnil nihče razen vo jnega 
komisar ja Voroš i l ova . ki mu je 
jx>svetil hud č lanek, kakor celotni 
opoz ic i j i . 

P o uradnih podatkih š te j e Rde-
ča v o j ska 562,000 mož. med temi 
(><; odst. iz kmečkih s lo jev . Števi-
lo kf*muni.stično orijentrranfvli vo-
j a k o v stalno narašča. S e d a j j e tu-
di preko polov iee častn ikov včla-
njenih v komunist ični stranki . 

Doug las Fa i rbanks, Jr. in Do-
rothy ^laekai i l v na jnove j šem 
First. Nat iona l V i taphone trium-
f u . . . " T h e B a r k e r " pravi ta : 

" N a j L a j a č " l a j a " , mi ostali pa 
kadimo Old Golds' . 

" C e ^zalajaš' v " g o vo r e č em f i l -
m u " . . . m a g a r i da se tudi slika 
imenuje " L a j a č " . . . j e baš tako 
kot če bi se Lzpodtaiknil ob v leč k o 
p rve igra lke . K a j r a vna t e l j i mi-
s l i jo . ko zakasl jaš. pa 'nikogar" 
ne br iga. 

" Z a t o pa mi. kar nas j e 'm la j -
še generac i j e ' v I l o l l ywoodu . ko j e 
bckIočuo-st j e v govorečem f i lmu, 
ščitinik) tako skromno svo ja irrla 
kot " i g ra l c i na odru" . T o seveda 
pomenja , da so šli stari časi ka j e -
nja česarkoli in vsega mod staro 
šaro 'z ravna te l j e v im mega fonom 
vretd. 

" V e č i n a moj ih tovar išev v 
I l o l l y w o o d u kadi Olkl Ho lds in 
t idi }<\y.. Vsi Njubrmo njih rahel 
p r i j e t en okus. Pomen j a j o tudi 
' ex i t ' za ščege tan je v gr lu in 
' f r on t center ' za jasen g l a s brez 
kaši j a " . 

Za 'kaj ni ikašlja v celi kar i? 
Ok l Go ld c i gare te so delane iz 

.vrčnoli.-.tastejra tobaka, na j f i n e j -
šega, kar gra raste v narav i . . . lz-
bram po rsvilnosti in zrelosti iz 
osrč ja t oba ko ve rastl ine . . . Po-
sCara'n in omi l j en ;|>0sobno do l go 
v gorknt i s r e d n j e ju l i j skega 
solnea. <la j e (zajamčena ta medu 
jKKlabna •miloba. 

P a j e » r e čoko lado . . . nažg i t e 
Old Go ld . . .in u ž i v a j t e obo je . 

Kostum, ki je predstavljal sveg 

Na pustni torek -sta «e o, 1 pravi-
li dve mladi dekleti iz Toursa na 
Francoskem na ples v kostumih iz 
vate, ki na j bi predstav l ja l .sneg. 
V plesni dvorani sta se dekleti pri-
bližali |>eči, iz peči j e skočila iskra 
na n j i j u obleki in hipoma «ta go-
reli. Ena izmed deklet j e zgorela, 
d rugo so prepel ja l i umira jočo v 
bolnišnico. 

F A R M A 184 A K R O V 
j e nap roda j dobro ure jena in vtsak 
prostor zase o g r a j e n z žico, nov 
hlev za 18 g lav , cementirana tla 
in studenčma votla v h levu ter v 
mlekarni , d ve m i l j e od mesta in 
posta je , v*sa j>oslopja zavarovana 
za pr ib l ižno ceno, ki se za f a r m o 
zahteva. Prot i a se tudi 25 g l av 
goved i in 2 kon ja ter vse novo o-
rod j e . iki se rabi na farmi , pose-
b e j ali Skupaj s f a r m o radi teht-
nega vzroka. K d o r se zanima, n a j 
piše za pojasni la l as tn iku : 

Frank Koren, 
East Worcester, N. Y . • 

( 2x 16&18) 

D o p i s . 

Brook lyn, N . Y . 
K a k o r j e bilo že parknit poro 

čano, prrre<li S lovenski Dom 
(Amer i c yn SJovenian Audito-
r ium) prvo i g r o v lastni dvoran: 
253 I r v i n g Ave . K e r j e bas post-
ili čas, j e zbral odbor temu pri 
merno i g ro . 

I g r a se vrši na Cvetno nedel jo, 
to l j e 24. imarca Pr iče tek točno ob 
dveh popoldne. I g r a l c i se dobro 
p r i p r a v l j a j o , da bodo izborno re-
šrli svo je naloge. Oder bo nanovo 
presl ikan. 

T o r e j na.svi.dcnje na Cve tno ne-
l e i j o ! 

(Hlbor. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČ-
JI SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI. 

O J A K O M , ki nameravajo v stari kra j 
bodisi začasno ali za stalno, priporo-
čamo, da nalože svoj denar pri nas. 
Istega j im je mogoče dvigniti v zneskih 

do vsake višine v j ako kratkem času. N a j -
boljši dekaz temu j e sledeče pismo: 

Marč 3. 1929. 
S A K S E R S T A T E B A N K , 
82 Cort landt St., N e w Y o r k C i t y 

D a m V a m vedeti , da sem dobil znesek $3.340.13, ček 
No. 2669. Lepo jse V a m zahval im za hitro poš i l ja tev in V a m 
želim mnogo vspeha. P o z d r a v l j a m Vas in vse uradnike. 

S spoštovanjem 
f 

Josip Gustinčič 

Se lo 47, Moste pr i L j u b j a n i , 

Jugos lav i ja . 

DOTA PO TEŽI NEVESTE 

O G L A S I 
na j se A l N T O N M A S T N A K , k i 
j e že 18 l e t v t e j deže l i , žena j e 
pa doma, Svo j e časno j e b i l v 
Minnesot i , a z d a j se naha j a v 
Cle E lum. Wash . Ženo to laž i , da 
j e bil ponesrečen, ali da j e brez 
dela, mesto da (bi j i k a j pomaga l . 
K d o r ga pozna, n a j ga opozor i na 
ta .oglas. .— N a s l o v od žene j e : 
T b a a iCastnak, L i t i j a , Jugos lav i j a . 

( 2 x 15&16) 

X i bil vedno i<leii! mladih in pr i-
letnih žensk, da bi bile i>ono.*,ne na 
v i tko l in i jo , kakor w zda j . Tud i 
z d a j niso ženske snhe na l jubo 
jiiotlerni estetiki, marv *č zato. ker 
sport ne trpi na telesu preveč ma-
ščobe: V starih časih so moški ce-
nili ženske po teži. P r imerov nam 
ni treba iskati v srednjem ali ce-
lo v starem vt-ku. Zadostuje pre-
gledati uradne dokumente i/, kon-
ca preteklega stoletja in začetka 
sedanj-*ra stolet ja, cl.-i se prepriča-
mo, da še ni dolgo, ko >r> moški ce-
nili ženske po teži. 

Še nedavno so bili celo nt "d kul-
turnimi narodi očetje, ki ><> daja-
li hčeram doto j>o nj ihovi tež:. Of-
neke mlad«* Iej»otico na Češkem j€ 
pred 30 leti obetal, da odtehta 2 
z latom s vo j o hčerko možu. ki se 1 
n j o poroči. T o j e pomenilo, da do-
bi nevesta tol iko zlatu kolikor sa-
ma tehta. K e r j e bila mlada ne-
vesta dobro rejena, se j e našlo 
kmalu mnogo snubaeev. K o >i j< 
l>ogata nevesta končno izbrala že-
nina. j e zvedel, da tehta nevesta 
87 k£ in da dobi za doto 13 o0(J 
cekinov. 

Začetkom sedanjega stolet ja 
j e oženi ] neki pariški trgovec / 
mi lom s hčerko znanega in bogate-
ga tovarnar ja toaletnega mila. Za 
doto j e dobil tol iko na j f ine j šega 
toaletnega mila, kolikor j e tehtala 
nevesta. I n vsako leto j e oče na 
dan poroke obnovil to or ig inalno 
dari lo, da simbolično označi svo-
j emu zetu, na j s vo j o žensko vedno 
skrbno neguje in skrbi, da bo za-
kon srečen. Neki ve letrgovec s 
premogom v Yorksh i ru j e obl jubil 
svo j i hčerki kot poročno dar i lo .za 
vsak fun t n jene teže celo tono na j -
bol jšega angleškega premoga. 
Hčerka j e bila zelo mate r i a l i s t i č -
na in poskrbela je. da bi se do po-
roke č imbol j zredila. I n . res j e do-
bila za poročno dar i lo 182 ton n a j -
f ine jšega premoga. K o j e neki 
sadiltje tobaka na zapadno^ndi j -
skili otokih vprašal svojega bodo-
čega zeta, ka j n a j mu da za poroč-
no dari lo, j e mladenič izrazil že-
l jo . da bi rad imel neka j škat l ic 
dobrih cigar. Xa dan poroke j e 
dal oče svo jo hčerko stehtati in 
presenečeni ženin j e dobil 214 za-
bojev. na j f ine j š ih cigar. To l iko j e 
namreč tehtala nevesta. 

PRODAM HIŠO 
4 sob v vas i Bae na Krasu, z a d a j 
lupa in spreda j " s t e r n a " za 50 
hit. vode , sodni vr t , d o l g 50 m, 
21 pa š i rok t e r 2 n j i v i . Podrob-
nosti se i zve p r i : — John Tomšič 
Kralj, Box 189, Va3<tes, Oolo. 

(2x 15&16) 

Peter Zgaga i P , M I 'f 
Ja, taki so moški. 

Žive l j e mlad fairt, bil j e čeden, 
j e dobro zaslnžil in j e sklenil, da 
se oženi. 

Ženskam je pa treba dandanes 
p r i j e t o o in pri jatam) govor i t i , ka j -
ti žensko srce j e trdo, ženska du-
ša nezaupl j iva . 

Da buKlo Urdi drugi vedel i , ka-
ko je treba govor i t i in pihati žen-
skam na srce, bom ponovi l na 
.cm mestu f an tove besede. 

Nekega novemberskega d n e j i 
je g o v o r i l : — Draga moja. brez 
teibe ne moreni ž ivet i . T i si mo je 
vse na svetu. Ce mi rečeš: Skoči 
v v e d o ! — bi ipri t e j priči skočil. 
Iz 

ega lalhko razvkl iš. da te imam 
rad. Sanna ne veš. kako sem ti 
hvaležen, ker mi vračaš l jubezen. 
Ves trepetam in čakam t remit ka, 
da bom moge l pred o l ta r j em reči 
besedico : — .Ja. 

Tr i dni nato j e g o v o r i l : — Srč-
no l jub l j ena , še 011 pol jub. T v o j i 
pol jubi me s p a j a j o . T i si na jbo l j -
ša in naj lepša ženska na svetu. 
K>vy, tebe m ne morem predstav-
l ja t i ž i v l j en j a . Ponoči ne morem 
*pati. "ker neprestano mislim na-
te. T i si luč mo jega ž i v l j en j a , ti 
si 'kral j ica mo jega srca. Pr isegam 
ti. *la t e tako. kakor te l jubim 
jaz. ne bi mogel l jubit i nilive na 
svetu. K a k o sem hvaležen usodi, 

' la -va seznanila. K a j bi b i lo 
ž i v l j e n j e brez tebe? N i č ! Izrazen 
nič. Sam samoten bi taval po sve-
tu, i zgub l j en i ovci podoben. <> l-
kar tebe 'poznam, vem cenit i vred-
ur,M ž i v l j en ja . Po l jub i me, d raga . 

Na Zahval i l i <lan j e bila domača 
zab;tva. V temnem kotu sedeč, ji 
j e pr isega l : 

— Primežem t i . da te imam rad. 
| Nobene druge , cdriiole tebe. ( ) , 

l j u d j e ima jo z lobne jez ike , ltiud.ie 
mars ika j govore . K a m bi č lovek 

' prišel, če bi Ij'uxlem ver.iel. L e te-
ga ne. le tega ne. Prosim te, pri-
srčno l jub l j ena . T i ne veš. kako 

1 nestrpno čakam dne. ko te bom 
lahko progle- i l pred vsem svetom 
za svo jo . Ce me imaš res rada, se 
ti 111 treba br igat i ne za mater, 

1 ne za .<»četa, ki ta"ko v z t ra jno na-
sprotujeta naj ini zvezi . Jaz bom 
t v o j mož, jaz, bom skrbel /^ite. Se 
« n pol jub, draga , še enega m še 
enega. 

Decembra meseca j i j e dad pr-
stan r ekoč : — Xa. v^eini. v ztiak 

' ^ ind je >ju;bezni in udanosti. To j e 
Hkromnro dari lce. Upam, da te bom 

z osreči l ž n j im. Oe v e r j a m e « ali ne, 
"j bi na j ra j š i j>oložil ves .svel pre-l 
"j t v o j e noge. če bi moge l . T o n a j ti 
j.bo le med la nagrada za l jubezen, 

1 k i inL j o vračaš. IVivi- j se k meni, 
d r aga tndja. <laj, da ^e nab i j em na 
t v o j i h iLstnrcah l jubezni . 

Č lovek 
1 le enkra't ž iv i . In .kaj j e ž i v l j en j e 
> brez J.fubeznL 

K o sta ><e vo/rla na novoletno 
j u t r o z ve-silice, je n j egova glava 

T' počivala v n jenem naročju. Ona 
je g lad i la n j e go v e kodraste lase, 

' 011 j e i>a z a t r j e v a l : 
1 — iXikdar ne bom pozabil tega 

večera, ki sem ga preživel v t vo j i 
1 družbi . N ikda r ne bom pozabi ) t e 
1 v o žn j e "domov. Oh. k a j bi dal , da 

bi t ra ja bi ta vožnja celo vernost. 
Reci šo fe r ju , na j vozi počasneje. 
Na veselici si bila najlej>ša izmed 
vseh. A l i ~»i opazi la, kako pože-

' f j i v e j »ogIede so moški v pica 1 i va-
1 te? K a r l jubosumen sem bil. D a j , 

po l jubi me še parkrat . T v o j i po 
* l jub i so balzam moj i duši. 

Na mašk a rad i j o j e držal za ro-
ko in ves t r epe ta l : — T i si naj-
lepša. N i čuda, da si dobila prvo 

* nagrado. Oh ne veš. kako -em po-
' nosen, da imam takega dekleta. 

T i s i kra l j i ca mojega srca. 
T a k o j e govor i l . N a pustno ne-

d e l j o se j e pa poroči l . 
Da ne bo kakega nesporazuma, 

še nekol iko pojasnila : 
V novembru j e hodi l z Marjan--

1 C0; 
tr i dni »pozneje se j e laskal »Tul-

k i ; 
na Zahva ln i dan 'je Tončk i pri-

segal ; 
decembra j e dal prs tan Pratnc-

k i ; 
na novo le tno ju t ro se j e vozi l s 
P e p c o prot i d o m u ; 

na niaaikeradi je bil « Ančko; 
poroči l se j e p a z I va r iko i « j e 

b a j e »rečem ž n j o . 
Ž e v s a j on tako pravi. 
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H I KRATKA DNEVNA ZGODBA Q 

F r a n He r e z e g : 

OLGA SE JE POSTARALA 

Trgovc i j o mnogo let potem 
ko j e bila poročena, nagovar ja l i ; 
'•gsaspodično," 

P r i j a t e l j i , ki so pr ihaja l i v hi 
so, so se j i laskali z besedo " m i l o 
Kt i va . " Vse mesto pa j o j e ime-
novalo *' lepa gospa. ' * 

Las j e njenega moža so seasoms 
p i t a l i beli in so začeli izpa<lati 
Pomaga l si j e s tem, da si j * pu-
stil rasti brado, dolgo brado. Nje-
ni znanci, neko*" skromni uradni-
ki in j>odporočniki, so napredovali 
v č inu; postali debeli veliki žu-
pani. štabni črvitniki in celo Iju-
dtmirzki iqrakojotKi. K o so j o sre-
čava! i na ulici in h ' j e za trenutek 
ustavljala z n j imi , se niso mogli 
l tačudki : 

•Mo j , vam |>a nit i čas ne more 
d<> živega? K a k i vas zavidamo!"1 

Olga je na vse te poklone odgo-
varjala : 

" N e čas, ne čas — zdi se mi, da 
w m morala nekoč biti lepa. . . . " 

Oblačila se j e zelo moderno. Ho-
dila j e elegantno, da se j e ob vsa-
kem koraku zv i ja lo njeno telo. iz 
oči pa j i j e neprestano sejalo soln-
ce ž id a ne vol je, 

" G o s p o d po lkovn ik , " j e kda j pa 
kda j nagovorila .štabnega častni-
ka. " p r o s i m , ne pove j te nikomur, 
kako dolgo se ž " poznava. 

" A tako. tako!.... Ha bote lah-
ko še da l j e taj i l i , koliko ste sta-
r i . . . . " 

" Ž e n s k a , veste, j e stara toliko, 
kolikor ka ž e . " « 

Na soarcje j e prihajala razga-
l jena iti takrat j i j e s i ja la z lic in 
ramen kral jevska lejntta. Posebno 
/ ramen; bila sn polna in čvrkta. 
napeta kot marmor. Celo v licih 
j e pok&EOWtla drobne jamice. Jn 
če jt je kdo podnevi prisodil *rid — 
set let. j o j«* imel zvečer, v odda-
l j e n « ^ i dvajset ih korakov, za 
*ulajš>. Samo od blizu je bilo mo-
poče ugotov i t i , da se j i okol i oči že 
nabira jo gubice. 

Prišel j e dan, ko j e Olga opazi-
la. da ima nad čelom kakor prst 
debel pramen sivih his. T o j o jc 
c bodi o v >iree in oči so se j i skali-
le. 

Rekla si j e : Kakšna budalost j e 
to. da sem tako nenadoma osive-
la? 

Slab počitek v noči ? 
Mr. Aticrunt Mitchell, McMillan, Mich., 

pravi: "Jas niiu-in mogel mirno pov"lva-
tl ko Kftn M Noat Vo k<*n{-anem delu 
nfm k< niaj Sel <k*»iov ssve^r, Nog«« so 
rnt 'Wliihrlf In vse k»iiti w me bolela, 
poHtnJ nem icln Mih. NuRa Tone Je na-
todii Iz mene nov«*ra mota In sodaj se 
pc.futlm zop^t mlad. Nl^sar me ne bo-
li nuHtaJ.'' 

|Vnko#itf to "Narrxino *dra.vllo" ak: 
Kt»> slaM in čutite' bolečine, »te suhi. 
bl*-di, Itmufenl, nrrvozni nezadovoljni, 
ali akn imate Ixtlne obisti In mehur. N'u-
pra Trne tudi povrne spanec, povrne slast 
do Jedi, pomaga, prebavi, daje moč, Jaffa 
pplofint Bistrim tn poveča težo suhir ln 
iẑ  rpanim ljudem. NiiRa Tone je na pro-
•iaj v lekarnah in vam mora pomagati 
ali van ne stane nič. Prečltajte jamstvo 
na vH.ikt-m zavitku. (Adv.) 

S K U P N A P O T O V A N J A 
v 

JUGOSLAVIJO in ITALIJO ' 
ki jih priredimo 

S P O M L A D I in P O L E T I 
tekočega leta: 

po Francoski črti preko Havre: 
5. APRILA, S. S. PARIS 
9. MAJA, S. S. ILE DE FRANCE, Glavni pomla-

danski izlet 
25. JirNIJA, S. S. PARTS, Glavni poletni izlet 
25. JULIJA, S. S. ILE DE FRANCE 

po Cosulich črti preko Trsta: 
29. MARCA, S. S. VULCAN L V 
22. MAJA, S. S. PREVIDEN TE WILSON 
12. JULIJA, S. S. VULCAN IA 

26. 

po Holland-America črti preko 
Boulogne s ur Mer: 

APRILA. S. S. STATENDAM 
Za te izlete so nam dodeljene najboljše kabine. — 
Zn nadaljna pojasnila pišite na: 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York, N. Y. 

CENEJŠA BRZOJAVNA 
IZPLAČILA 

PRISTOJBINA ZA GABLE LETTER 
. ZNAŠA SEDAJ SAMO 

75o. 
Znižanje stroškov za brzojavna denarna na-
kazila v Jugoslavijo in Italijo je primerno 
ravno sedaj ko mislite svojim v domovini 

. poslati pisanko. 
Za najboljšo postrežbo obrnite se na — 

Sakser Slate Bank 
82 Cortlandt Street 

New York City 
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STENSKI ZEMLJEVID 
ZA VSAKOGAR 

Človek, ki eita liste, ne more in ne sme biti brez zeml jev ida . Poroč i la p r i ha j a j o iz raznih tako malih in od-
dal jenih točk, da j e potrebno znan je zeml jep is ja , če hočete poroči lo popolnoma razumeti. P o do lgotra jnem iska-
n j u smo dobil i S T E N S K I Z E M L J E V I D , s katerim bomo brez dvoma ustregl i našim čitatcl jem. N a zem nprAof[ 
so vsi del i sveta ter j e dovo l j vel ik, da zadosti vsem potrebam. 

C E N A 

S A M O 

S I . 
( Z a Canado $1.20 s 

poštnino in carino vred.) 
Poštnino plačamo mi in 
pošljemo zavarovano. 

VELIK ZEMLJEVID JE POTREBEN V 

V S A K E M D O M U 
Edinole veliki zemljevidi zadoščajo dnevnim potrebam. Če se morate 
posluževati atlasa, morate listati po njem in predno najdete, kar išče-
te, mine ponavadi dosti časa. Tred STENSKIM ZEMLJEVIDOM se 
pa lahko zbere cela družina in lahko razpravljajo o dnevnih vpraša-
njih. Na ZEMELJEVIDU lahko natančno ugotove, kje se je zgodila 
kaka nesreča, kje je porušil tornado, kam je dospel letalec itd. Tudi 
otroci potrebujejo ZEMLJEVID, ko se uče zemljepisja. 

Naš STENSKI ZEMLJEVID je pravzaprav skupina zemljevidov. Ima 
Sest strani, ki vsebujejo približno 6000 kvadratnih inčev. Dolg je 
88, širok pa 25 inčev. 

Dostikrat ste že čitali v časopisih aH knjigah o krajih, ki vam niso 
bili znani. Vaše zanimanje bi bilo dosti večje, če bi vedeli, kje se na-
hajajo. Z našim ZEMLJEVIDOM je pa tej potrebi ugodeno. 

V TEJ SKUPINI ZEMLJEV IDOV SO: 
Ve l ik i in krasni zen j l j ev id celega sveta in vseh kon-

•»tinentoVj t 'skan v pet ih barvah. 

Velik zemljevid Združenih držav, na katerem so 
vse železnice in ceste. 

N o v zeml j ev id za paketno pošto in Vodn ik po 
Združen ih državah. 

Z e m l j e v i d i Pac i f i čnega JSceana, o toč ja in ameriške 
lastnine. 

Opis dežel, mest, otokov, rek itd. 

27 ZEMLJEV IDOV V STENSKEM ZEMLJEV IDU 
Ne oziraje se na to. če že imate zemljevid ali atlant, ta STENSKI ZEMLJEV ID bo za vas velike važnosti Ko ca boste en 

teden imeli, za ne boste dali niti za pet dolarjev. 

NAROČITE GA PRI : 

SLaVENIC PUBLISHING COMPANY 82 cortian* st. , New York, N. Y . 
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P r e d do lg imi , do l g im i leti , ko | 
z j e bila še resnično mlada, j e našla' 

pri česen j u med lasmi srebrno n i t -
- ,ko. Ponašala se j e z n jo . A ko 
- j e začela siveti od kra ja , j o j e jio-j 
- !nas minil. Začela hi j e barvati la-

| -ie m uporab l ja t i " n e š k o d l j i v o " . 
i sredstvo. Barva la .si j ih j e redno 
.1 vsak dan in pr ikr iva la okol ie i . da j 
- . j e siva. 
-j T eda j c i pa zboli. Morala j e le-
- či v jvosteljo in ko j e tol iko okreva- , 
i . la. da j e lahko vstala in j e stopi-la 
- p r e d zrcalo, j e strahom a spoznala 

da so njeni prosti lasje, ki so j ih 
- pe.sniki nekoč opeval i , p r i j a t e l j i 
^ [»a to l ikanj hvali l i , vsi siv^. 
i; N j e n o lice j e dobi lo čisto dru-

gačno barvo. Spr i jazn i t i pa se j e 
" morala še z drugo s t v a r j o : ko se ' 
, j e natančno ogledovala pred zr- j 

• "eaiom, j e opazi la, da nima gub sa- t 

j m o oh očeh. amrptfk tdd i ob ustni- j 
i 'cah. In domsl i la .se j e pripoved-

ke o car ju, ki se je. pastaral čez noč 

( in si j e sam- priredi l pogreb. Za-
' .kleuila j e vrata, izmila si j e obraz 
' z vodo in milom, počesala si s ive 

lase in se oblekla, kakor se obla-
j č i j o stare dame. 

't Prevze l j o j e takšen strah, da 
j e smeh na njenih licih kar zate-
mnel In se ni več ponovil . Kako 
strašna j e i>ila ta maskerada ! Ho-
tela .se j e obleči kakor stara že» -
ska. a zda j j e bila v resnici stara 
žena! 

Vprašala se j e z g rozo : A l i j e 
mogo<V če « noč postati drugi člo-
vek ? Kako se more lepa, mlada 
dama nenadoma postarati? 

In sedla j e na stol, prekrižala 
noge, objela si koleno in je la raz-
mišl jat i o tem. N j e n o ž i v l j en j e 
j e b i lo večna pomlad, ki sp j e po-
dal jševala sama od sebe. Umet-
nih sredslev, ki so j o nadal jevala, 
ni v idel nihče. Z d a j pa j e začu-
tila v .srcu nepričakovan mraz. T o 
j e bila usoda, ki j e potrkala na 
vrata. I z ]>omladaii>ke in poletne 
žene j e postala jesenska dama! 

Bolelo j o j e tem bo l j , ker si j e 
domiš l ja la , da "no dosedan je ži-
v l j e n j e sploh ni bi lo ž i v l j en j e , am-
l>ak samo pr ip rava na neka j lepe-
ga, kar se ni nikoli izpolnilo. Do l -
ga, dolpra leta j e čakala nečesa, kar 
ni prišlo. T o so bile grozne sa-
n j o ! Nepopisno razočaranje ! Sa-
n ja la j e kakor dekleta v zavodih in 
iztezala roke po idealu, ki ga ni 
dosegla. Z d a j s e j e mahoma naš-
la k r a j h ladnega, zinitsko mrz lega 
starega moža! 

Jela j e razmišl jat i o n jem. I n 
ni hotela razumeti, da j e to , kar 
se odpira n jenim oceni, čista, pra-
vcata resnica. Smatra la j e s ive 
lase in gube okoli u»t za kruto ša-
lo, ki si j o j e dovol i la z n j o mati 
narava. 

Neskončno hudo j i j e bilo, ko fie: 
j e .-ponmila zadnjega predpusta.j 

i 
B i lo j e še tako veselo, raz ig rano ! ! 

u Gos-podiči so j o ob letava l i s po-
kloni. Tep l i so se za n jeno druž-

> bo, hoteli so bit i v n jen i bližini, 
! ker j e biia tako mlada in izkušena j 

• hkratu ! A z d a j ? Z d a j j e n j eno 
.mladost zapadel sneg in pr iv lač- j 

1 nosti j e konec. 
I Misli la j e in mislila in pr iš la ' 
j tudi na misel, da ni ravnala prav, j 
ko j e hotela ostati večno mlada, 
mlajša, nego se ženski n jenih let 
vsekakor spodobi. Vsakdo !>i mo-
*-al tudi na zunaj kazati tol iko let,1 

kolikor j ih ima. T o j i j e da lo ne-
koliko utehe. I n v tem j e nekdo 
potrkal na vrata. 

Vpraša ja je , kdo hoče k n j e j . 
P red vrat i se j e oglasil n jen mož. 

| Vzravnala se j e in odklenila, 
i Starec j e začudeno gledal svo jo 
ženo. M a r j e mislil, da ima pred 

'seboj pr ikazen? Mogoče? A l i pa 
ni govor i l iz začudenja, ker j e o-
pazil na n j e j tako naglo spremem-
bo. 

Pobožal j o j e po licu in d e j a l : 
" N e veš, kako si danes l epa ! 

Lepša nego kda j v mojem živ l je-
n ju ! " 

Olg i so s-« oči nanolnile s solza-
mi. Odvrni la j e : 

" T a lepota me ne bo nikoli vee 
m i n i l a . " 

POKOP ALI SEŽIG? 
V Gradcu ima jo p r i j a t e l j i se-

ž iganja trupel društvo " ' P l a m e n " 
(D i e P lan ine ) , ki skrbi po .smrti 
vsakega svojega člana za n j egovo 
upepel i tev v kremator i ju . V ne-
de l j o j e umrl od tega društva, 
industri jski uradnik Ada lber t Sa-
py, rodom Madžar in tudi madžar-
ski držav l jan . B i l j e zadnja leta 
član imenovane organizac i je in j e 
večkrat odločno iz jav i l , da .se mo-
ra n j egovo t ruplo po smrt i sežga-
ti. K e r pa v Gradcu še n ima jo 
kremator i ja , j e zaprosilo društvo 
za dovo l j en j e preveza mrl iča na 
Duna j , k j e r n a j bi se sežgalo. 

M e d tem so doznali za smrt na-
j o ž j i S a p v j e v i sorodniki iz Mad-
žarske in v Gradec se j e pr ipe l ja l 
pokojnikov brat ki j e mrl iča rekla-
mira l za rodbinsko grobnico in ga 
j e hotel odpel jat i , da se pokopl je 
v zemljo. Društvo " D 5 e F l am-
rame" se j e teme uprlo. Naha j a se 
v posesti pokojnikove OQoroge. ki 
zahteva upepel i tev, ne pa pokop 
v zemljo. 

K o so pokazali testament JSapv-
jevemu bratu, ni hotel o izvršitv i 
poslednje v o l j e umrlega nič sl }-
šati. Jav i l se j e na madžarskem 
konzulatu v Gradcu in j e prosi l 
konznla, n a j intervenira, da mr -
lič ne bo sežgan, ampak prepe l jan 

; v domovino in jiokopan po obre-
| dih svo je vere. T e j intervenci j i 
se j e društvo p r i j a t e l j e v za seži-

i g an j e mrl ičev postavi lo po robu. 
S ledn j i č j e prišlo do dvo jne pritož-
be na oblast. P r i tož i l se j e po 
eni strani pokojnikov brat, po d ru -
gi pa društvo. Oblast j e spozna-
la, da se nahaja pred težkim vpra-
šanjem in j e zaukazala. da mora 
mrlič do nadal jnega ostati nedo-
taknjen v mrtvaši j ie i , med tem pa 
se bo odprla oporoka, da se bo v i -
delo, kakšen je prav za prav polo-
ža j . Mr l i ča reklamirata za sebe 
v enaki mer i brat in društvo, in 
oblast prav i , da se ne bo ozirala 
na prošnje ne enega ne drugega, 
ampak po jde ravno pot, ki jo je 
pokojnik določil v svo j i poslednj i 
v o l j i . 

NAZNANILO. 
Naročnikom v državi Pennsyl-

vania naznanjamo, da jih ho v 
kratkem ohikkal zastopnik naše? 
ga lista 

Mr. Joe Černe 
in ga obenem rojakom toplo pri-
poročamo. Uprava lista. 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

Nevaren poklic krotilcev. 
K r o t i l c i " , tako se naziva knj i -

ga H e n r y Thetarda, ki j e izšla v 
založništvu L a Noti vel le Revue 
Franeai.se. Ta kn j i ga ni roman, 
marvpč monogra f i j a poklica. za 
katerega se navdušu je jo dečki od 
6.—10. leta. čeprav niso nikoli v i -
deli zver injaka. Thetardova kn j i -

Iga j e s vo j e vrste unikum. P red 
n j im ni še nihče napi.sal popolne 
zgodovine krot i lcev d i v j ih zveri . 
A v t o r j e zapolni l to vrzel doka j 
temel j i te . 

j I z v o r kroti lstva nahaja avtor v 
, fenomenu phihološk^ga značaja, 
j Nekateri l j u d j e ču t i j o nepremag-
l j i v o n a g n j e n j e do živali . Sp i r i -
t i s t bi de ja l , da hrepeni n j ihovo 
jastralno telo po živalskih dušah in 
Thetardu se zdi. da bi >e ne zmotil. 
So l j ud j e , ki j im j e stik z zvermi 

i nekaj [nujno £>dtreb^fcgaf kakor 
vsakdanja hrana. Thctard. ki ci-
tira P l in ia ml., Seneko. in Juve-
nala, trdi . da so začeli krotit i d i v -
j e zver i že v pradavnih časih, ko 
no pr i re ja l i R im l j an i znane ijrre 

i v amf i teartr ih. I n takratni kro-
tilci so dosegli uspehe, katerim se 
moramo še zda j čudit i . Nauč i l i , 
so pav i j ana igrati na f l a v to ali iz-
brati iz abecede določeno črko. raz-
kazovali so plešoče medvede, noso- , 

rožce, ki so j ih ubogali kakor naj-
1 . . ' 
bo l je dresirani p.si, bike, ki so zna-
li hoditi po zadnj ih nogah itd. 
N a j b o l j e so "pa bil i dresirani slo-
ni. P o taktu so znali plesati, ne-
kateri so znali z. repkom celo na-
pisati svo je in svo jega kroti lca 

I ime. N a j b o l j spretni sloni >o zna-
li hodit i cf-lo po v rv i ali pa so no-
sili po š t i r j e skupa j ogromno no-
silnieo, na kateri je sedel peti slon. 
Krot i lc i levov so tako dresirali kra-
l j a pustinje, da se j e dal striči ka-
kor psiček in da so lahko leve vpr^-
g l i in se vozi l i z n j imi . Nekater i 
krotilci so znali celo zlomiti d i v j o 
naturo levov m so j ih naučili lo-
vit i za jce ter j ih nositi v gobeu. 
ne da bi j ih ranil i . 

Thetard, ki j e po poklicu novi-
nar in j e bil nekaj časa krotilec, 
sam dvomi o nekater ih uspehih 
staroveških kroti lcev d i v j ih zveri. 
Morda se spominja Ezopa in nje-
govega leva s t rnom v šapi. N a j -
s lavnejši rimski kroti lec j e bil Pa-
ulus Superbus. I n s lučajno j e bil 
zopet F rancoz H e n r v Mar t i i i iz 
Marseei l la oni. ki j e p r v i obnovi l -i . . . . 
t rad ic i jo dresiranja d i v j ih zveri. 
Od r imskih in bizantinskih časov 

•se j e bil ta pokl ic skoro popolnoma 
opustil. 

H e n r v Mart in j e bil ro jen 17f»'l 
kot sin tovarnar ja makaronov m 
že kot letni deček se j e tako na-
vduševat za kornedijantsko ž iv l je -
n je , da mu j e oče dovoli l pr idru-
žiti se potujočemu cirkusu. Tu je 
nastopal neka j let kot muzikant in 
jahač, pozneje j e pa postal sam 
lastnik cirkusa. Bor i l se j«* z jrmo-
t.nimi težkočami in bil j e že na ro-
bu propada, ko se j e pr ipet i l na j -
več j i dogodek v n jegovem ž i v l j e -
n ju . Laz i l j e za lepo Getrudo van 
Aken, č i j e brat j e bil ravnate l j po-
tujočega zver in jaka. Nekega dne 
se j e preveč pr ibl ižal na j več j emu 
t'<rru. ki j e iztegnil s vo j o šapo in 
ga hotel potegnit i k sebi. Mart in 
j e t isTovo namero pravočasno opa-
zil in udaril zver ino z bičem po o-Li-
vi. T i g e r j e srdi to zar jove l in se 
umaknil v kot. Drutri dan j e šel 
Mar t in nalašč mimo iste kletke. 
Titrer tra j e spoznal in strahovito 
zar jove l . Mart in se j e ustavil in 
mu pogledal v oči. Presenet i lo jra 
je . da ima ti<rer tako inteFsei itne 

I oči. T a k o j j e pomislil , da. bi se 
! mogel človek na kak na-in spora-
z u m n i z zverino. Toda kajko? 
Van Aken j e odbil n j egovo proš-
n jo , da hi mu zaupal sestro, češ. 
da .j;- Mart in brez pokliea. Zato 
j e sklenil poizkusiti s vo jo srečo. 
Dan za dnem j e poseča! t igra in 
mu prinašal sveže meso. K r a m l j a l 
j e ž n j im. božal ga j e n a j p r e j z i 
roča jem biča. pozneje pa tudi 7.1 

roko. T i g e r ga j e že dobro poz- j 
nal. Nekega dne se j e o junači l j 
j ti .stopil brez orožja v kletko. Za- i 
našal se j e na pr i ja te l j s tvo , ki pra 
j e bi l sklenil z zverino, katerega pa f-
t iger še ni bil pokazal. Vendar se 
pa p rv i sestanek med t i g rom in 
človekom ni končal tragično. Na-
sprotno. Mart in se j e z Gertrudo 
van Aken ]>oročil in postal zna-
menit krotilec. T o se j e z<rodilo 1. 
1S20. to re j ravno pred st • ieti. Se 
istega leta j e nastopil Mar t in v 
Par izu in j e dosegel ogromen us-
peli. Ime l je mnogo navdušenih 
občudovalcev. m<>d katerimi j e bil 
tudi Balzac. 

Pole^r drugih zanimivih pr igod 
iz . ž i v l j en j a kroti lcev pr ipoveduje 
Thetard tudi zgodbo krotilca van 
Ambnrga , ki <e začena id i l ično kot 

-roman K ip l ingovegea Maug l i j a . 
toda konča se tragično. V a n A m -
burga j e usmrtila t i g r in ja . B i l j e 

vnuk nekejra indi janskega pogla-
var ja , ki j e ime! ba je ta jno me«' i 
na,i d i v j i m i zvermi. K šil j e ž iv -
l jenj-- enemu svoj ih pr i j a t e l j e v , 
holandskeinu f a rmar ju , ki sla ga 
napadli dve hi jeni . Na pr i jate l je -
vi f a rmi se />•• seznanil /. n j egovo 
hčerko, s katero >, p. r< 1. N j e -
gov vnuk se j e ž " kot dete igral v 

•pragozdu z d i v j i m i zvermi . N ; e -
. . . . .. . .,! 

gov na jmt 'nme j s i p r i j a t e l j je bi l : 

m ' d ved. Nekemu f a r m a r j u se j e 
posrečilo tega medve la ubiti in| 
sicer samo na ta način, da mu j e 
deček povedal, kakšni1 navade ima 
medved. Deček seved ni slutil, 
ka j na 1111 trava farmar . Mlad i van 
A m burg j e bil tako o g o m n nad j 
f a r m a r j e v o podlostjo, da trn je 
skalpiral in j e moral bežati. Ka-
koa- Mart in , tako j e prišel tudi van 
A m b u r g nekoč v zver ln jak. k j T 
naenkrat spoznal, da ga veseli po-
klic kroti lca. Postal j-' slaven kro-
ti Itn*. toda umrl j e tragične smrti. 

Nezgod in smrtnih nesreč j e v 
+em ploklicu več. neiro bi človek! 
•mislil, da so d i v j e zver : že po na- i 
rav i krvoločne. K a k o r človeka, i 

t ako popade tudi zver od časa do 
časa jeza ali trenutna duševna 
zmedenost. P r i človeku mački in 
psu to ni nevarno, pr i levu ali ti-
g ru ima pa na adno tragične po-
sledice, ker imata preveč krepke 
mišice. Noben krotilec ne ve, k j e 
in kda j mu preti nevarnost. Lah-
ko j e z zver ino še tako spr i jazn jen , 

j pa vendar ne more jamčit i , da ie* 
pobi v-ni in da mu ne seže po ž i v -
l j e n j « . V novejšem času skušaj ' 
d i v j e zveri udomačiti. T o se po-
sreči. dok i r MI mlade in slabot-
ne. r i m se p«i razv i j e jo , postane-
j o doka j nevarni in nezanesl j iv i 
p r i j a t e l j i . Thetard pr ipoveduje o 
nekem kroti lcu, katerega j e napa-

, del r a z j a r j en i t iger, ga podrl na 
tla in mu že zasadil krempl je v 
meso. Krot i l cu j e prišlo v zad-
njem hipu na misel poklicati ti-
gra po "menu in f o j - zadostovalo, , 
da se j e r iger t ako j p »miril. T!ie-
tard } iravi. da j e doseirla moderna 
<in-sura d i v j ih zveri že višek, ka-

jtereira na jbrž ne bo 'mogoče preko-
i raeit i. 
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Dos t i dobrega , d e n a r j a j e i zmen ja l o roke v pošteni t rgov in i . 
K a k o raz l ično tni pre jnnje^a obiska prok le t ih v o j a k o v tekom pre j -
šn j e i n v a z i j e ! 

T i ga lantni mož j e v svo j ih s l ikov i t ih ob lekah se odprav l j a l i , 
da osve t r jo k r i v i c e in podlosti pre j šn j ih ] »osctnikov. 

K o >o s«> p r ip rave bl ižale koncu, se j e i zmen ja lo ]K>slovilne po-
l jube nii d novo našlrmi I j irbčeki. S tar i vasčani so stiskali p o v e zke 
j is i i l in ce lo s!*klenit-e v ina bandi tom, ki so bil i s eda j i i i jh patroni 
in varuhi . 

— Ah , ta mož ne bo n ikdar več koraka l na za j po t e j p o t i ! — 
ie si. tkala neka stara ž<-irska v svo j i veži . — T o j<- v o jna na s m r t ! 

— Pa kakšna v o jna , ' b ab i ca ! - - j e zakl ical neki vesel devko , k i 
j o bil dob»ren, da nde js tv i n j eno p r e r okovan j e šc pred potekom na-
ilaPjne noči. 

T o j«* bil v«V*»i krik vo jaka , pod vsakim podneb jem in vsako 
zastavo, če j e bila -stvar z a v o j e v a n j e ali o b r a m b a ! — 

— Wel l , na j bo smrt za l iuiza in Koeosa, — j e za vpil neki star 
mož, ki se j o naslanjal na pripnuste be r g l j e . — Obesil i so m o j e g a 
ia i i ta na mo j o la>tno jab lan. k>'r j i m ni hotel dati e«dinega kon ja , 
kaii-n ira sva imela tu svo je ma jhno de lo na farmi , na frriču. Vze l i 
c o n a m a konja > r r̂a /.w jecljali j>r»-ko mrtvej ja trupla m o j e g a de» 'ka, 
<la prt*|kla.šijo <lrn^«s j>r* <! t;ako nepokorščino. 

— Mi bomo v.«*li dosti k o n j ter storil i isto s t va r z un i fo rmami 
na tleli, — j e za vpil neki bradat bandit , ki j e v ihtel steklenico. — 
N a zdrfevje, stari t r i e ! 

Raz o rani obraz starca s.' j e nakremži l na smeh l ja j , ko j e b i l de-
ležen tudi on vina. 

V sobici kaaitine j e del i la Chaqui ta , s ve že -prebujena, mizo z 
bandit .ski in <.rlavarji*m. M i gue l j ima j e s t rege l kf>t veren psiček. De-
i Hea j r bila /meM-nia rn * d so j/a m i ter izbruhi l jubosumnost i , po-
l jubi in odv račan j i . 

N « ' f amiMjama z l jubezn i j o , razven v svo j ih sanjah t-er samot-
r,rh gorskih razmiš l jan j ih , j o j e de jansko ž i v l j e n j e sprav i lo popol-
noma i/, r« da. Kot viol ina v rokah blaznega godbenika , ki ne zna pe-
' i sama ali upirat i blaznim nagonom godibeiiika, j e v ibr i ra la od 
w d m > i zpre in in ja j ' ib se čustev, nekontrol i ranih v p rvo tn i strasti 
kratk ih izkušenj . ^ S m E B _ 

— V r«'sniei b lazna ! — j e zakr ičal Gaucho, k o j e zadrža l n jen i 
roki , ^ katerima j e okušala ]K>ti>niti n j e g o v v insk i kozarec z nje-
gov ih nsf, da j ih lahko po l jub i zojn-t. — T i si vse ob enem, j aguar , 
f/riiea, /criska in otrok, n.o ja l jubica in sovražnica. Jaz moram po-
begnit i proč v bitko, da rešim s«, o je lastno ž i v l j e n j e pred t e b o j ! 

I zprazni l j e s v o j o čašo, j o nato u j e l v s vo j i roki ter j o dv ign i l 
na kolena. 

— C'haqtiita. ura j e .prišla. Jaz te ne bom pozabi l , ni*" za en tre-
nutek, — jjuz. tnk 's ren i Caueho, ki j e prisegel, da ne bo l j ub i l no-
iiene ženske, ra'zveti če j e bogata in odl ična, obdana o l v r t o v pala-
če in t isočerih s lužabnikov, p r ip rav l j en ih na n jen u k a r ! 

— Jaz pij sem n a j b o l j s iromašna d «k l i c a na sv "t'i, — j e mr-
mrala, s solzami v o -eb . - TJaz+r^rana, nevedna in t i praviš, k ru ta ! 

praviš, da jaz ne v< jn. kako l jubi t i t«' s l adko? K a k o pa bi mogla , 
tSaiicho tuio? T i vi p r v i moški, k o j e ga ustnice so se do takn i l e mo-
j ih . I*« stala pa bom stara v nežnostih. Nauč i l a se bom p rav v s a k e ' 
s tvar i , katere ve ženska, da te obdrž im zase ! 

Nj« '» i i rdet"-i nstniei sta m- tresli in njeni do lg i trepalnic i sta bili 
oroštiti , ko j e zrla v požel j ive oči mo js t ra s vo j ega srca 

— Jaz ne bom pozabi l . — j e rekel enostavno. — Cliaf|uita, Te 
11 a c ne vrnem, ka j t i take stvar i se d o g a j a j o , si zapomni, da bo •no-
si zadnja bestida : — <*ha<|uita, j a z te l j u b i m ! 

N j e n a g o l « ramena sta se tresla v v i šku t e ro r j a . 
t), mo j -lad k i. junaški Gaucho, j a z se ne bo j im za t ebe ! Cu-

l i s' n n-r: stare ženi-ee, da lahko vedo ženske stvar i irlede moža. 
ka terera l tubi, o. /i» <lolgo, predno se zgotle. Jaz ne poznam nobene-
ga strahu glede sebe. V e m pa, da me boš potrebova l . 

Caue l io j e zmaja l s s vo j o g lavo . N j e g o v nežen s m e h l j a j j. ' b i l že-
la zagoneten. 

K a r morain storiti \ naslednj ih par dneh ni de lo ali igra za 
mlade d^Uhef^ j i j«* rekel nežno. — Jaz bom plaval Ai iguelu in 
i j e - o v i ženi. da ti nudita dobro skrb in dom. Po t r ebova la pa t o š 
lepih obb-k prav to l iko kot hrane. < "e pa bi prišel oni z lobni t v e j 
( " > , bom da ! Mijrticln naročilu, da na j ga spodi s pal ico. 

< »braz < haquite s*- j e naenkrat izprcmcnil ter p<*>tal temno-
j d e č . 

— - .1,:/. !)• bom <4**1 a! a t u k a j ! — j e zakričala. T i me varaš. V r -
gel bi me v ja rek , kot par obnošenih škornje iv ! 

Njene «>."• -so -r razširile in -tresla je glavo nestrpno. — Jaz bom 
sla s teboj! 

Gaucho je dv ign i l , ko j e vstal s s vo j e ga sedeža za mizo. 
— Z P.ogom. draga m o j a ! — j,- reke l in n j e g o v s m e h l j a j j e bil 

naravnost blaznost v zbu ja j o č , ko se j e g l oboko pr ik loni l , ko t ka-
va l ir. V r ge l j i j e po l jub s svo j imi č edn imi prsti. 

-— Jaz odha j am na v o j n o za tebe, l jub l j ena . V r z i m i rožo za 
dobro s re6o ! 

Stal j e pri vrat ih in n j e g o v e oči so s e d a j žare le . 
—• ti ukazujem, da me v z emi s s e b o j ! — j e i z j a v i l a dekl ica, 

ki j e h i tro spoznala s vo j e gos|KKlstvo nad tem smeh l j a j o č im se vla-
d a r j e m moških. 

— 1 " k a z n u j e š — Zasmeja l >e je. — Močna 'beseda z ze lo majh-
o zenwke 

za ve l ikega band it a. ki plaši genera le in g o v e m e r j e ! Uka-
zu ješ? — Ja<z ukazu j em ! — S e d a j se j e smeja la , slepeča v srvoji Lzzi-
valnosti . K 9 »i? • W^-i 1 

— Je z mis in , če j e u g a j a l o ve l ik i sen jor i t i ukazat i meni, n a j 
j e ^ 'a ni i en * seboj, ne da bi j i ponudi l j ed i l , bi moral premakni t i hi-
šo v Mesto č u d e ž e v ! K a j ne? 

— Ce bi ti j a u k a z a l a , — da. Dcjan>&i, j a z b i rada to, Gaucho 
i n i i o ! 

N j e g o v a veselost j e narasla. N j e n a sveža, mlada nesramnost 
ga j e popolnoma razorož i la . NeuMra ienos t n j enega duha se j e iz-

rstno pr i legala n j e g o v i lastni, nekonvenc i j ona ln i duši. 
N j e g o v e oči so hitro premer i l e z i dove in s t rop ob tem koncu 

sobe. K i i o j e enoti nadstropno r a z š i r j en j e v e č j e g a kompar tmenta . Zi-
dov i so brli iz lesa in n e preveč močno spojeni . 

Miguel , pokl ič i godbenike , e e j ih j e k a j t od n a o k r o g ! M i 
o d h a j a m o na v o j n o skupa i , — m o j a l jub ica in jaz , — na način, kot 
se sjmdobi našemu v i sokemu s tanu ! C'haquita, k o t argent insk i ka-
va l i r » e moram pokor i t i vaš im p o v e l j e m ! 

Ž i v a l s k a d u š e v n o s t . 
N a d a l j e v a n j e 

PROUČEVANJE ČVTIL — POT 
K SPOZNANJU ŽIVALSKE 
DUŠEVNOSTI 

Z e stari misleci stoiki so trdi l i , 
da ni v pameti ničesar, kar ni šlo 
skozi vrata naših čuti l . Človeški 
razum nima razen čuti l še dru-
gih organov za spoznavanje ^ n a -
n j ega sveta, vendar se na n jo ne 
ome ju je . S s vo j im razv i t im razu-
mom j e izumil pripoočke. s kate-
rimi j e razširi l in povečal zmožno-
sti čuti l . Tako j e n. pr . človeško 
oko spoznalo ve l iko več, odkar sta 
iznajdena drobnogled in dal jno-
gled. Dokler človek ni imel t "h pri-
pomočkov, ni vedel niee.sar o od-
dal jenih zvezdah, o bae i ih in 
drug ih nevidnih živih, o stanical i j 
itd. 

Obilen obseg predstav človekove 
duše pa še ne dokazuje, da se ne 
bi bil-- vse te sposobnosti razvi le v 
teku sto let i j in Csfx' let i j . Tud i te-
ga ne, da ne bi našli zarodkov du-
ševnih sposobnosti i pri žival ih, 
l l l i ž j " ko so nam žival i |w> ustro-
ju svoj i l i čutil. t .m laž j e si za -
miš l jamo n j i l i ove notranje ]>oT-ut-
ke. 

K a k o r nam j e pr im -rievalni štu-
d i j živalskega telesa omogoči l več-
je umevan je človeškega organizma 
tako nam utegne proučavanje ž i -
valskih čutil razkrit i še rnnog^ u-
ganke naše duševnosti. V o l i l n o 
mesto v pr i rod i si j e pridobi l člo-
vek po zaslugi dveh prednost i : .s 
svo j im govo . m in z ustro jem ro-
ke. ki j e zmožna svdbodn'h, umet-
niških g ibov. 

Duševni po j av i so nri ž ival ih 
t "ju m a n j pomembni, čim g lob l j e 
g remo po lestviei ž i v a l 4 va k l rž -
j im vrstam'. Če Vgledamo razvo j , 
delo in bo je čebel ali mrave l j , se 
nam zares zdi, kakor da bi zrli 
prebivalstvo nekega drugega pla-
neta ; mars ika j nam tudi ostane 
neuml j i vo in zagonetno. Vzr.e te-

- I 

mu pa ima jo tudi žuželke, našim 
čutom podobna počut ja , le o sluhu 
vemo še razmeroma mido. 

KA J PA NAGONI 

D o nedavnega so pripisoval i vse, 
kar j e ž ival stori la, " n a g o n u " ali 
" i n s t i n k t u " ( s l edn ja beseda ]*>-
teka od latinske instinguere, nagi-
bati, v zpodbu ja t i ) . Ž i va l postopa 
brez vsakršnega razmiš l janja , me-
hanski, zato se ne more zmotit i , 
ker j o ravna notranja , podedova-
na sila, ki j e pr i vsaki vrsti neiz-
premen l j i va in nnl iva povsod na 
enak naein, stremeč predvsem po 
ohranitv i posameznika in vrste. 

Potemtakem 'bi bi la ž ival ž iv 
s t ro j brez vsakršno lastne v o l j e ; pi-
ščanec, ki se j e pravkar zvali l , ja-
me tako j hoditi in zobati, račka pa 
plavati, vse to po notranjem nago-
nu, ne-da bi ju kdo učil. r— Tako 
se j e splošno trdilo. A tudi v tem 
j e napaka: Piščanec brez koklj '* o -
stane S—Ifi nr popolnoma brez 
mori, no ume hoditi in ne zobat i ; 
kokl ja ira nanči tega v teku .">—R 
ur. seveda j e zmožnost ho je xdru-
ž na s pr i ro j en im mehanizmom u-
dov. Tud i račke po t r ebu j e j o 1—2 
ilni. da se na vodi v domač i jo , a 
mati j ih k temu oči v idno sdi. 

Tu li ne drži . dab i nagoni v 
vsakem pr imeru kazali ž ival i pra- : 
vo pot. Tak o j e n. pr. znano, da ; 
ptice sel ivke včasi zgreš i jo smer. j 
ve asi ] >a se v rača jo p r e z g o d a j ; ov - j 
ee. ki j ih poš l j e jo v neznano j im 
pokra j ino na pašo. pe zastrupi jo s 
strupenimi rastl inami, ki j ih do-
mače ovce ne mara jo . Domače ži-
vali nam pr i ču je jo , kako se izpre-
m in j a j o nagoni in p r i l a go ju j e j o r.o 
vim razmeram: žival i izpremenc 
način prehrane, način, kako si g ra 
de gnezda ; izgube svo je d i v j e last-i 
nosti. Kf^s |ia je . da posamezni na j 
g~ni ž iva l im pr i ro jen i in j ih po-
deduje jo . liC-ti up l i va j o na n j1 ne-j 
zavestno. K a k o n a j bi si s iee" raz-, 
!<ž>l; j io jav. <la se gosenico metu-
lja ] avlinčka brez posebnega tru:la 
»prosti čudov i to izdelanega zapred 
ka. medtem ko tuja žuželka zade-
ne ob težke ovire, ki bi j i h lahko 
premagal z go l j kak gen i ja len in-, 
šenjer. Gosenice stariši ne ooduče. 
r> tem, zaka j iz legla se j e bila iz-, 
ja jčka, potem ko stariŠev že zdav-
naj ni bilo več. V s e gosenice pav -
linčka pasto j ia jo na enak nač in 
kar pr i ču je , da j e n j ih delo čisto 
nagonsko, brez vsakršnega sodelo-
vanja zavesti. 

Z druge strani pa se sposobno-
sti, ki so si j ih pr idobi l i stariši. 
prenašajo na potomce. Lovsk i in| 
ovčarski p°s nudita na jpopu larne j -
ši dokaz. 

I 

A/J SO ŽIVALI ZGOLJ OŽIV-
LJENI STROJI? 

) 
Moti l i bi se. če bi sklepali , da 

. v. I 
obv ladajo nagoni samo žival, člo-
veka pa ne. l l rez p r i ro j en ih nago-1 

nov bi človek sploh ne moge l ži- j 
veti. V vsem našem de jan ju in ne~ 
hanju se neprestano s p a j a j o na-
goni 7, zavestnim duševnim delo-
v a n j e m ; ka jpa , to spa j an j e se od-
igrava navadno zgo l j pod zavestjo. 
Razl ik j e smo ta. da p r i ž ival i p re -

SKUPNI I ZLET 
na novem in najbolj moderno oprem-

ljenem parniku 

S T A T E N D A M 
HOLLAND-AMERICA LINE 

preko Francije, 
priredimo 26. APRILA 1929 
DEVET DNI V JUGOSLAVIJO oziroma ITALIJO 
Izborna hrana — Vzorna postrežba 
Udobnost, Hitrost. L'godne železniške 

zveze. 
N a razpolago so nam boljSe k:U;ine v 
sredini parnika~ Za. vsa pojaun'la se 

obrnite čimpreje na: 

SAKSER STATE BANK 
82 Cort landt S « , New York. N. Y . 

««*-Tanie- uamiko^ « StHppiitg 

1*. marca : 
Westphal ia H a m t u r f 

20. marca : 
Lev-lsthan. Cherbourg 

21. marca: 
President® ^"llson. Ti » t 
Berlin, Bremen 

22. marca : 
AqultaJiia, Cherbourg 

23. marca: 
DeutschJand. Hamburg . Cherbourg 
Augustus. Nupoli. Genova 

26. m*rca : 
Columbus, Bremen 
Republic. Cherbourg, Bremen 

28. marca: 
Stuttgart. Bremen. Boulogne Sur MOJ 
Volendaxa. Boulogne Sur i le\ Itot-

terdam 
29. marca: 

lie de France. Havre 
Berengari^. Cherbourg 

30. marca: 
Vulcania, Trst 
Hamburg . Hamburg , Cherbourg 
Pennland .Cherbourg, Aniwerpen 
Ryndam, Boulogne Sur Mer Rot 

terdam 
3. apr i la : 

America. Cherbourg. Kremen 
4. apr i la : 

Dresden. Cherbourg. Bremen 
5. apr i la : 

Paris, Havre. (Izlet) 
Olympic. Cherbourg 

6. apr i la : 
Albert Rnllin Hamburg . r*lierbourK 
Conte Biancamono, Napoli. Geno-

va 

Kako se potuje t 
stari kraj in nazal 

v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potovati • ata-

ri kraj, Je potrebno, da Je poučen o 
potnih listih, prtljagi ln drugih 
atvareh. Vsled naše dolgoletne i»-
kušnje Vam ml zamoremo dati naj-
boljša pojasnila in priporočamo^ 
vedno le prvovrstne brzopartike. 

Tudi oedržavljani zamorejo poto-
vati v stari kraj, toda preskrbeti al 
morajo dovoljenje all permit ia 
WashinKtoua, bodisi za eno leto ali 
8 mesecev in se mora delati proftnjo 
vsaj en mesec pred od potovanjem in 
to naravnost v Washington, D. (X, 
na generalnega naseliiičkega komi-
sarja. 

Glasom odredbe, ki je stopila v 
veljavo 31. julija 1926 ae nikomur 
več ne poš l j e permit po pošti, a m p a k 
g a mora iti iskat vsak prosi lec oseb-
no, bodi-;! v najbližji naselniški u-
rad ali pa ga dobi v New Torku 
pred odpotovanjem, kakor kdo • 
proSnji zaprosi. Kdor potuje ven bre« 
dovoljenja, potuje na svojo lastn« 
odgovornost. 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STAREGA KRAJA 
Od prvega Julija Je v veljavi xv> 

va ameriška priseljeniška postara. 
Glasom te postave zamorejo ame-
riški državljani dobiti svoje ien« 
in neporočene otroke izpod 21. leta 
ter ameriške državljanke svoje mo-
te a katerimi so bile pred 1. juni-
jem 1928. leta poročene, izven kvote. 

Jugoslovanska kvota znaša Se ve-
dno 671 priseljencev letno. Do po-
lovice te kvote so upravičeni sta-
riši ameriških državljanov, možje 
ameriških državljank, ki so se po 
1. Junija 1928. leta poročili in po. 
ljedelcl, oziroma žene in neporo-
čeni otroci izpod 21. leta onih so-
državljanov, ki so bili postavne 
prlpuščeni • to deželo za stalno bL 
vanje tu. Vsi ti imajo prednost v 
kvoti, od ostalih sorodnikov, ka-
kor : bratov, sester, nečakov, neča« 
klnj itd., ki spadajo kvoto brea 
vsake prednosti v isti, pa ae m 
•prejema nlkaklli proSenj aa axn*> 
rikanake vlaeje. 

R DNI PREKO OCEANA 
N a j k r a j š a in na jbo l j ugodna pot za 

po tovan je na ogromnih parnik ih: 

l i e de F rance 29. mar . ; 19. apr. 
P a r i s 5. apr i l a ; 26. apri la. 
F r a n c e 3. m a j a ; 24. ma ja . 

fOb Dolnoil . l 
Najkraj f ia pot po železnici. Vsakdo 
je v posebni kabini z vsemi moderni-
mi udobnosti — Pi jaea in slavna 
francoska kuhinja. Izredno nizke cene. 

VpraSajte kateretrakoll 
pooblaSCenega agenta 

S FRENCH LINF 
19 S T A T E S T R E E T 
N E W Y O R K . N. Y . 

v l adu j e j o nagoni, pri človeku pa 
zavestno duševno de lovanje čeda-
l j e bo l j potl-ka nagone v ozadje . 
Imamo obi lo dokazov, da pri roden 
človek kaže v nekaterih rečeh .sko-
r a j tako .spretnost kot izobražen; 
o marsikom ur se trd i , da " p<*sluša 
svo j n a g o n " in n j emu zaupa. 

K o bi bile ž ival i res samo stro-
j i . kakor p r a v i j o nekateri l j ud j e , 
bi morale astati v vsem svo jem živ-
I jenskem de lovanju, v navadah in 
v nagonih in v nagonih neizpre-
men j ene ; n j ih d e j an j a bi so dala 
žo v napre j natanko dognati . Mojro 
če j e , da pokolenja živaLskih veli-
kanov, ki so ž ivela v praveku, n i -
so imela zadostne pr i lagodl j ivost i 
in to l iko razvit ih možganov, da bi 
lahko i zpremin ja l i s vo j e svo j e na-
vade, zato pa so moral i rzumreti. 

ŽIVALSKA ČUVSTVENOST IN 
RAZUMNOST 

Živa lska duša oč i tu je .š«1 dru<,re e-
fekte in miselne gr'bljaje. Sem ,<oa-
d a j o n. pr . presenečenje, strah, spol 
na in materinska l jubezen, bo j e -
vitost, radovednost, l jubosumje , 
j^za, igračka n je , udanost b i t j em 
druge vrst - , s impat i j e , sramežl j i -
vost, posnemanje, ]»onos. občutl j i -
vost, žalost, mržn ja . ukrotnnst, 
dobra vo l j a , maščevalnost, zloba, 
veselost. S igurno j e tudi to. da ž -
val i . ki ž ive v trumah, kaže jo več-
j o s t opn jo duševnih sposobnosti 
noeo stamotarske ž ival i . 

Za vse navedene afekte na jde 
pozorni opazovalec ž ivalskega živ-
l j e n j a dovo l j dokazov. N i treba 
pr ip isovat i ž ivaleni človeških čuv-
stev, kfikor nekoč; p r vo tno so se 
izsledki ž ivalskega dušesovja po -
b i ja l p rav s t rd i t v i j o , da .si l j u d j e 
" z a m i š l j a j o ž iva l i po s v o j e " . V 
novem času j e bi la ta t rd i tev glad-
ko ovrže na. 

(Konec prihodnjič.) 

"In teh h tunini id i jot jc" 

" C r i s de P a r i s " poroča o uspe-
hih novilii pedagoških metod, *ki 
so j ih uvedli bol jševiki . Kand i -
dat j e za promoc i j e iz polit ičnih 
ved so pri izpit ih odgovar ja l i ta-
ko- le : K a j j<» internaei jonala ?.... 
Naslov neke himne. — K a j pomeni 
Nop? T o j e ime nekega sovjetskega 
kapital ista. — Kakšna j e razlika 
med buržoazno in proletarsko d r -
žavo?.... P r v o vod i suveren, drugo 
sovjetski kongres. Obupani eksa-
mina to r j i se zatečejo na zgodovin-
sko pol je . K d o j e I I indenburg 
Generalni t a jn ik komunistične in-
ternaci jonale. — N a d a l n j i odgo-
vor i so trdi l i , da j e bi l brest-litov-
ski mir sklenjen med A n g l i j o in 

V in IZ 
JUGOSLAVIJE 

P R E K O H A M B U R G A 
z našimi znan im! parn lk l : 

Nenadkr i l j i va postrežba In ku-
hinja v vseh razredih. 

— $ 1 9 8 . — 

I z N E W Y 0 R K A d o 
L J U B L J A N E in N A Z A J 
v modernem 3. razredu. 

(Vojni davek $5 posebej) 

H I T R O P O Š I L J A N J E D E N A R -
J A P O N I Z K I H C E N A H 

Za povratna dovoljenja in dru-
ge informacije se obrnite n « 
lokalnega agenta ali na — 

Hamburg-American Line 
39 B R O A D W A Y , N E W T O B E 

F r a n c i j o ter da se j e razorožit ve-
ne konference v Žanev i udeležil 
sod rug L j e n i n . Ko j ia so branil i 
d emogra t j e v oktoberski revoluci-
ji?.... Bran i l i so p ro l e t a r i a t , ne. 
ne. branil i so p r o l e t a r i a t . ne, 
sole. Zgodov inar Prokovski j e 
nato v se j i eksaminator jev vzklik-
nil : M i ustvar jamo generac i jo in-
telektualnih id i jotov . 

ADVERTISE in "Glas Naroda". 

10. apri la: 
^lauretanla. Cherbourg 
LcviiUhan. Cherbourg 

11. apr i la: 
Muenchen. Boulogne Sur Mer. "Bre-

men 

12. apri la: 
N e w Amsterdam. Boulogne Sur 

Mer. Rotterdam 
Homeric. Chtrbourjr 
Huma. Napoll. Uenova ' 

13« apr i la : 
Minnewa.ska. Cherbourg 
St. I>ouis. Hamtiure. Cherbouric 
President IIurdinK. Cherbourg. Bre -

men 
15. apr i la : 

Reliance Cherbourg. H a m b u r * 
Berlin, Cherbourg. Bremen 

17. apr i la : 
Aquitajiia. Cherbourg 
Karlsruhe. Boulogne Sur Mer. Bre -

men 
President lioosevelt, Cherbourg, 

Bremen 
19. apr i la : 

Vcendam. Boulogne Sur Mer. Rot-
terdam 

lie de France. Havre 
Majestic. Cherbourg 
Lapland. Cherbourg, Antwerpen 

20. aprila : 
New York. Cherbourg. Hamburg 
C>'nt<> Grande. Napeli Genova 

23 apr i la : 
Columbus. Cherbourg. Bremen 

24. apri la: 
Berengaria. Cherlw>urg 
George Washington, Cherbourg. Bre-

men 
25. apr i la : 

J Stuttgart. Boulogne Sur M«r . Bre -
men 
26. aprila: 

statendam. Boulngnp. Pur Mer. Rot-
terdam. NdS i*l»t. 

Paris, Havre 
Olympic. Cherbourg 
Pennland. Cherbourg Antwerpen 
Augustus. Napoli. Genova 

27. aprila: 
Oeutschlajid. » 'herbourg. Hamburg 
Minnetonka. Cherbourg 

1. m a j a : 
M.iuretania. Cherbourg 
America. Cherbourg. Bremen 

2. ma la : 
Dresden. Cherbourg. Bremen 

3. m a j a : 
France. Havre 
Vulcania, Trnt 
Homeric. Cherbourg 
Ryndam. Boulogne Sur Mer. Rot-

terdam 

4. m a l a : 
Be!genland Cherbourg. Antwerpen 
llinnekahda, Boulogne Sur Mer 
Hamburg . Cherl>ourg. Hamburg 
I-eviathan. Cherbourg 

8. m a j a : 
Auitania. Cherbourg 
President Harding. Cherbourg, B r e -

men 
9. m a l a : 

Muenchen. Boulogne Sur Mer. Bre -
men 

Berlin. Cherbourg. Bremen 
10. m a i a : 

lie de France, Havre. (Glavni pom-
ladanski izlet ) 

Rotterdam, Boulogne Sur Mer. Rot-
terdam 

Majestic. Cherbourg 
Arabic. CherlK>urg Antwerpen 
Karlsruhe. Boulogne Sur Mer. Bre -

men 
Republic. Cherbourg. Bremen 

11. m a i a : 
Minnewaska. Cherbourg 
Albert. Ballin, Cherbourg. H a m -

burg 
Conte Biancamano. Napoli, Genova 

13. m a j a : 
Reliance. Cherbourg. Hamburg 

15. m a j a : 
Paris. Havre 
Berengaria, Cherbourg 
President Roosevelt. Cherbourg. 

Bremen 
17. m a j a : 

New Amsterdam, Boulrrgne Sur 
Mer. Rotterdam 

Olympic. Cherbourg 
I^apland. Cherbourg. Antwerpen 
Minnesota. Boulogne Sur Mer 
CoIumbuR. Cherbourg. Bremen 
Roma. Napoli. Genova 

18. m a j a : 
St. Louis. Cherbourg, Hamburg 

22. ma!a : 
President«* W' lson, Trat (Izlet) 
Mauretania. Cherbourg 
George Washington. Cherbourg, 

Bremen 
23. mala : 

Stuttgart. Boulogne Sur Mer. Bre -
men 
24. m a j a : 

France. Havre 
Veendam. Boulogne Sur Mer, Rot-

terdam 
Homeric Cherbourg 
Pennland. Cherbourg. Antwerpen 

25. maia : 
Minnetonka, Cherbourg 
N e w York. Cherbourg1. Hamburg 
I.evlathan. Cherbourg 
Conte GraJide. Napoli, Genova 

29. ma la : 
Aquliania. Cherbourg 
America. Cherbourg. Bremen 

30. m a l a : 
Cleveland. Cherbourg. Hamburg 
Dresden. Cherbourg. Bremen 

31. m a j a : 
I 'e de France. Havre Hztetl 
Ktatendam. Boulogne Bur Mer. Rot-

terdam 
Augustus, Napoli. Genova 

26. j u n i j a : 
Paris, Havre ( IZLET) 

26. j u l i j a : 
' lie de Francs, Havre ( IZLET) 

S T A T E B A N K 
IS Cartload! B t e * * 

V S E B I N A ; 

Jugoslovanski motiv . 
Koledarski del 
Denar, ki dela predsednike 
Pes 
Deset eksperimentov, ki so 

pretresli svet 
Sovražniki športa v starem 

veko 
Izgubljena Kolnmbina 
Thomas Alva Edison 
Poganka 
Nov triumf človeškega genija 
Soči vni vrt tekom poletja 
L e k 
Možje, ki kopljejo premoč 
Trideset let Mozambiqna 
Vročinski rekordi prejšnjih 
' stoletij 
Granate iz vsemirja 
Ford in njegovi delavci 
Mrtvi v vinograda 
Zakonsko pravo v Združenih 

državah 
Saj se ne izplača 

CITAJTE 
z " 

Slov.-Amer. Koledar 
za leto 1929 
C E N A 50 C E N T O V 

t 

GLAS NARODA, 82 Cortlandt St New York 

V S E B I N A : 

Iz zgodovine polarnih ekspo-
di ci j 

Z letalom preko Severnega te* 
čaja 

Nobilova blamaia 

Novel in papirnati denar \ 
Združenih .državah 

O dednem pravu In zapuščia-
skem davkn 

Ivan Zdrman 
Kirurgija primitivnih ljudstev 
Zavarovanje proti nesreči 
Inozetncl in lovsko prava 
Žena in mati v tgodevinl 
Kakšna razlika 
Potovanja v Evropo 
Cvetke s livade za mlado In 

stare 
M I 
Najvišja poslopja svete 
Saljivke ln zbadl£vka 
Koliko prednikov Ima vmak 

človek 

• ^ J 
- ^ ^ e ^ i m f e a d ^ •• i-M v.. • 

* * 

' . -i : 


